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Необычная и крайняя враждебность судьбы

Производственная пьеса в двух действиях
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Фаавейко, руководитель проекта

Палёнкин, его заместитель

Митницкий, архитектура

Боднар, безопасность

Алёна Шпиллер, общественное питание

Секретарь Зоя

Прораб Трефилов
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Петрович }  рабочие

Рая      

Корвин

Инесса Никонен }  претенденты на вакансию

Шаповалов

Иннокентий Чернов, корреспондент

Голос

Действие происходит в России, в наши дни.

Первое действие

Зал совещаний. Длинный, спиралью уходящий в глубину сцены стол с крутящимся креслом и необходимой техникой (компьютер, телефоны) во главе, тройками минеральной воды - равномерно по протяжённости стола. Слева в глубине сцены полупрозрачная дверь. За ней приёмная. Чердак над залом совещаний затемнён. Угадываются очертания балок. 

Слышен мощный и разнообразный индустриальный шум, голоса, обрывки бодрой музыки. Бутылки на столе чуть позвякивают, в воздухе ощутима вибрация. По шуму можно предположить большое количество рабочих, однако, после завершающего аккорда, что-то шумно обрушилось, наступает тишина и через мгновение в зале совещаний лишь четыре человека.. В глубине сцены группа рабочих - Жора, Петрович, Рая. Ближе к столу их непосредственный начальник - Семен Павлович Трефилов, щуплый, суетливый, лет под 60. Он с беспокойством осматривает произведённые разрушения. 

 Жора. Семён Павлович! Семён! 

Жора, Петрович, Рая подходят ближе к столу. Их одежда и лица осыпаны мелом. Жора - крепкий мужик средних лет, Петрович почти старик, но он сухощав и жилист. Оба явно утомлены регулярными возлияниями. Рая, стройная, высокая, выглядит чуть посвежее. Когда-то она была красивой девушкой.
Жора. Семён Павлович! (нерешительно) Такого вообще никогда не было... Мы были где? (водит пальцем по чертежу) Мы были вот здесь. Долбили, как велено.

Петрович. Рая, не грусти, мы прорвёмся, мы считай уже прорвались!

Петрович хохочет, в самой глубине сцены загорается сильная лампа, подвешенная на проводе, и освещает большую, выше человеческого роста и широкую дыру в стене, фронтальной зрительному залу, и кучу строительного мусора на полу.

Трефилов. (нервно) Откуда этот свет? Там кто-то есть? Кто включил ?

Рая. Не волнуйтесь, Семён Павлович, никто не включал. Оно как-то само здесь.

Жора. Тут с электричеством... Такого вообще никогда не было... 

Лампа мерцает и постепенно гаснет. 

Петрович. Жора, я за пивом. (направляется к свежему пролому в стене, останавливается) А может, по чуть-чуть?

Жора. (обстоятельно, складывая чертёж) Петрович, ты как хочешь, а я сегодня пиво. Рая, ты как?

Рая. Я как вы.

Петрович. Значит, пива... Сейчас будет в лучшем виде.

Голос из-за проёма. Подождите с пивом, Петрович. 

В проёме появляется фигура, перебирается через обломки , оказывается в свете. Это Фаавейко, поджарый человек лет 60, в светлом костюме, белой рубашке и галстуке. Он подходит к креслу во главе стола, бесцеремонно отодвинув щуплого Шаталова, садится, бросает портфель на стол. 

Петрович. (оставаясь у дыры в стене) Товарищ Фаавейко! Это я во всём виноват. Можно идти? 

Фаавейко. (Петровичу) Вы уволены, с остальными... будем разбираться.

Жора, Рая и Трефилов направляются к проёму в стене..

Фаавейко. Вы дверью принципиально не хотите воспользоваться?

Трефилов. (бормоча себе под нос, подталкивает подчинённых) Почему не хотим... Ещё как хотим. 

Он открывает дверь в глубине сцены слева, выпроваживает Петровича, Жору, Раю и не успевает улизнуть сам.

Фаавейко. А вас, Семён, я попрошу остаться.

Трефилов закрывает дверь и подходит к Фаавейко. Фаавейко широким жестом указывает на пролом в стене. 

Трефилов. Леонид Михайлович! Вы сами говорили, есть утверждённый график работ, действовать по нему и не беспокоить вас по пустякам. 

Фаавейко. Вы очень меня разочаровали, и я этого не забуду. Я подумаю о том, так ли вы нам необходимы, как вам представляется.

Трефилов. Леонид Михайлович, как же так... Я же специально спрашивал вас позавчера, вы помните? 

Фаавейко. Конечно, Семён. Идите, разберёмся как-нибудь и примем решение. 

Трефилов. Леонид Михайлович! 
Совершенно отчаявшийся Трефилов неловко перебирается через кучу мусора и исчезает в проёме. Сквозь полупрозрачную дверь приёмной Фаавейко видит силуэт крупной фигуры, встаёт с кресла, присматривается. 

Фаавейко. (громко) Кто там притаился? Ау-у. 
В зал входит Палёнкин, заместитель Фаавейко, тех же лет загорелый здоровяк, широко улыбается. 

Палёнкин. Здравствуй, Фаавушка, как наши дела?

Фаавейко. Палёнчик, меня уже замучили.

Крепко обнимаются.

Полюбуйся.

Показывает на пролом в стене. Палёнкин идёт к пролому, осторожно, стараясь не запачкаться, обходит кучу штукатурки и кирпичей, заглядывает по другую сторону проёма. Фаавейко наблюдает за ним.

Палёнкин. (растирает пальцами в пыль небольшой обломок кирпича) Да, ничего себе. 

В зал входят Митницкий, потёртый человек, лет 50, с некоторой претензией на богемность, Алёна Шпиллер, полная женщина с холмом на голове "бабетта", угрюмый, крепкий парень, Боднар, секретарь Зоя, молодая привлекательная женщина. 

Фаавейко. Господа, надеюсь, вам нравится эта арка? (показывает на пролом) Стало уютнее, не правда ли? 

Сотрудники напряжённо смотрят на начальника, пытаясь разгадать смысл.

Прошу садиться. 

Все идут, садятся в кресла у стола. Митницкий вынимает из тубуса чертежи и раскладывает их на столе.

Митницкий. Перед вами, господа, решение интерьеров Дома.

Палёнкин. (Митницкому) Название сам придумал? "Дом для всех нас". Неплохо в общем, хотя... 

Фаавейко. (быстро) Название придумал я.

Митницкий. Совершенно верно, это предложение Леонида Михайловича.

Фаавейко. (благостно улыбаясь) Друзья мои, а какое ещё может быть название. Дом, который приютит всех, нуждающихся, больных, немощных, но не только... юных, доверчивых, как слепые котята ... но не только...

Палёнкин. Просто замечательно ты придумал, Фаавелло: "Дом для всех нас" 

Гениальный человек, будете гордиться, что с ним работали. Я уже горжусь.

Фаавейко. Извини, Палёша, я хотел бы продолжить, если... 

Палёнкин. Ты извини, дорогой.

Фаавейко. Может, ты хотел что-то сказать?

Палёнкин. Да что я могу сказать, когда ты говоришь.

Фаавейко. Я готов помолчать.

Палёнкин. Зоя, вы ведёте стенограмму?

Зоя. Разумеется, Трофим Андреевич.

Палёнкин. Какие последние слова Леонида Михайловича?

Зоя. (читает) Юных, доверчивых, как слепые котята, но не только...

Фаавейко. А разве есть у нас моральное право забыть о людях дела, о новых Мамонтовых и Морозовых? Этот дом для них тоже. 

Приоткрывается дверь из приёмной, Трефилов просовывает голову. 

Ну проходите. Что на этот раз? 

Трефилов входит. 

Трефилов. Леонид Михайлович, я прошу прощения за вторжение... Необходимо немедленно принять решение... 

Фаавейко. Немедленно, опять немедленно. Палёша, этот человек, кажется, неисправим. 
Трефилов. (отчаянно, Палёнкину) Трофим Андреевич... не терпит отлагательства...

Палёнкин. Семён Павлович... взрослый человек, присядь, не хлопочи. 

Трефилов садится на краешек кресла. 

Фаавейко. Я продолжу, если не возражает Семён Павлович. Все должны ясно осознать, мы строим не какой-то комплекс зданий с приютом, домом пионеров и закрытым клубом для миллионеров. Это единое пространство, модель мира, если угодно, но мира иного, в смысле лучшего, устроенного по законам любви и гармонии. (Митницкому) Эльдар, вам слово. 

Митницкий. Это интерьер благотворительного центра... (показывает на чертеже) Здесь будут выдавать вещи нуждающимся... 

Фаавейко. (смотрит на нервно ёрзающего Трефилова) Семён Павлович, вам нужно выйти?

Трефилов. Нужно... у меня есть...

Фаавейко. Подробности необязательны, я вас не задерживаю.

Трефилов вскакивает с кресла и мчится к двери, останавливается, поворачивается к заседающим. 

Трефилов. (с трясущимися губами) Так работать невозможно, невозможно, Леонид Михайлович! (выбегает)

Фаавейко. (изучая чертежи, стоящему рядом Митницкому) Боулинг, бильярдная, зал для приватных переговоров, зимний сад, хорошо... тренажёрный зал... Так, тренажёрный зал... так. А как будет выглядеть зал общей радости и согласия? 

Митницкий. (виновато) Пока не могу найти решение. 
Фаавейко. Эльдар, зал общей радости и согласия - сердце проекта, иначе ради чего мы надрываемся?

Встаёт из-за стола, ворошит чертежи. 

(презрительно) Зимние сады, магазинчики, салон татуировок, водолечебница для немощных... всё, что угодно, кроме главного. (хватается за сердце) 

Палёнкин. Фаавик, что... что с тобой, Фаавелло? 

Шпиллер. Леонид Михайлович, дорогой, сердце? 

Зоя вынимает из сумочки с лекарствами, которую она всегда носит на поясе, нужный пузырёк, капает корвалол, подносит стакан к губам Фаавейко, которого усадила на кресло Шпиллер. Фаавейко, выпив лекарство, с закушенной от страдания губой откидывается в кресле. 

Шпиллер. (со слезой) Какой человек, какой человек. Леонид Михайлович, дорогой, а вы ели что-нибудь сегодня? Леонид Михайлович! (Митницкому) Как вам не стыдно, Эльдар, вы же интеллигент. Грех на душу берёте. 

Фаавейко. (слабым голосом) А на кухне есть еда для меня? 

Шпиллер. Конечно, всё сейчас приготовят в минуту. (тянется к телефону) Я скажу, чтобы принесли сюда. 

Фаавейко. Барство... ни к чему... я в норме. Пойдёмте, Алёна Владимировна, проинспектируем нашу кухню. 

С неожиданной резвостью поднимается, подходит к люку в центре сцены, откидывает его. Шпиллер и Фаавейко спускаются вниз. Эхо шагов по металлической лестнице. Боднар закрывает люк.. Митницкий собирает чертежи. 

Палёнкин. (Митницкому) Не справился с главной задачей, архитектор. Думай, думай как следует над тем, что сказал Леонид Михайлович. 

Митницкий уходит. 
Зоя. Претенденты на вакансию вызваны к одиннадцати тридцати, Трофим Андреевич. Вы будете ждать Леонида Михайловича или начнёте сами? 

Палёнкин. Не беспокой Леонида Михайловича, пусть спокойно поест. Ты свободна, Зоенька. 

Зоя выходит.

Палёнкин. Ну хорошо, Боднар, поглядим, что за претенденты, поглядим. Ты куда?  

Боднар. Т-с-с. (он бесшумно крался к дыре в стене) 

Боднар пантерой прыгнул в проём и через мгновение появился снова, заломав руки за спину какому-то человеку. Он протащил его, согнув пополам, через кучу обломков, умело похлопал по карманам. 

Палёнкин. Отпусти голубчика. 

Боднар освобождает руки Корвина, и тот выпрямляется. Это пухлый молодой человек, прилично одетый. 

Палёнкин. (гостю) Кто такой? 

Корвин. (поправляя галстук, волосы) Прошу прощения... я могу дать вам свою визитную карточку. 

Палёнкин. Давай карточку. 

Корвин. (вынимает портмоне, возится с молниями) Одну минуту... Извините. 

Палёнкин. Ты, может, денег мне хочешь дать? 

Корвин. (невозмутимо, высоким для своей тучной комплекции голосом) Денег я вам, к сожалению, дать не могу. Вот она, прошу вас. (Протягивает визитку) 

Палёнкин. (читает) Корвин Андрей Ильич... Специалист по управлению... управлению чем? 

Корвин. По управлению, я не хочу показаться вам самонадеянным, господа, но таков мой диплом, по управлению всем. Последнее место моей работы - достаточно крупный банк... Впрочем, я высылал вам подробное резюме, вы пригласили меня на собеседование на основании знакомства с ним, не так ли? 

Палёнкин. Что с банком, поимели вкладчиков и разбежались? 

Корвин. Простите, вы - Трофим Андреевич Палёнкин? 

Палёнкин. Так уж назвали. 

Корвин. Очень приятно, я много слышал о вас. Относительно банка, я полагаю, что причиной... возникших затруднений были некоторые просчёты в кредитной политике. Никто не застрахован от ошибок на этапе становления. 

Палёнкин. Становление - дело хорошее, хлебное. Зачем подслушивал? 

Корвин. Теперь понимаю, в чём причина несколько необычной встречи. Я, честно говоря, подумал, что такова традиция интервью в вашей уважаемой фирме. 

Боднар. Отвечай на поставленный вопрос. 

Корвин. (холодно, Боднару) Вас я попросил бы не перебивать меня. Прошу прощения, Трофим Андреевич. Я не подслушивал, мне было неудобно прерывать разговор. 

Палёнкин. А как ты вообще там оказался? (показывает на проём)

Корвин. Исключительно по недоразумению. Ваши рабочие, представившиеся Петровичем и Жорой, направили меня в ту сторону. Я стёр в памяти всё, что вы говорили, Трофим Андреевич. Я запоминаю только то, что имеет отношение к моим прямым обязанностям. 

Палёнкин. Мы строим серьёзный объект федерального значения, это тебе, Андрей Ильич, не лохов разводить. 

Корвин. Я в курсе, Трофим Андреевич, и я очень увлечён масштабностью задачи, поверьте, я говорю искренне. 

Палёнкин. А ты знаешь, что здесь строится?

Корвин. Насколько я успел понять, дом всеобщего благоденствия. 

В пространство врываются режущие звуки и прочие строительные шумы. На тёмном чердаке появляются люди. 

Палёнкин подходит к Корвину и треплет его по щеке. 

Палёнкин. (тихо) Откуда знаешь? 

Корвин. Мне рассказали ваши рабочие, Петрович и Жора. 

Палёнкин. Скверно начинаешь, Корвин. Из-за тебя их могут уволить. Они не имели права болтать о проекте с посторонним человеком.  

Корвин. Такой шаг, на мой взгляд, не пошёл бы на пользу вашему делу.  

Палёнкин. Почему вы так думаете, Андрей Ильич? 
Корвин. Петрович и Жора производят самое благоприятное впечатление - они  скромные, ни на что не претендующие, я бы сказал, конченые люди. Это свойство бесценно для работодателя. Таких людей становится всё меньше и меньше, они, увы, вымирают. Я - человек со стороны... на сегодняшний момент... Надеюсь, что вы не расценили... 

Палёнкин. Не расценил. А как ты понял, что они конченые? 

Корвин. Петрович и Жора очень сосредоточенно изучали текст на этикетках пивных бутылок... после первого глотка. Вот так, примерно. (показывает) Даже неудобно было их отвлекать от этого занятия. Потом курили характерным образом, набычившись, глаза в пол, сигарета между большим и указательным пальцем. У меня ещё оставались некоторые сомнения, но слова Жоры их окончательно развеяли. Он отхлебнул пива и сказал: “Сейчас бы по колбаске шашлычной.” 

Палёнкин. Конченые, говоришь. Это неплохо, но если бы они ещё и работали как следует.

Корвин. Не думаю, что в рамках осуществляемого долгосрочного проекта этот фактор существенно важен. 

Палёнкин. (ухмыльнувшись) Ну-ну, садитесь, Андрей Ильич. (Сам садится напротив, рассматривает Корвина) 

Корвин. Благодарю вас, я постою, весь день просидел за компьютером. 

Боднар. Делай, что сказано. 

Боднар ставит кресло рядом с Корвиным. Корвин не спеша устраивается, поднимает лицо к Боднару, улыбается. 

Боднар. Хорошее настроение? 

Корвин. Вы совершенно правы, замечательное. (хлопает по ручке кресла) Спасибо.

Боднар. (хмуро) Да пожалуйста, на здоровье.

Палёнкин. А парень кое-чего добился, Боднар, “пожалуйста” от тебя не часто услышишь. 

Освещается пространство над залом. Там Жора, Петрович, Рая и Шаталов. Шаталов сидит, обхватив голову руками. В руках у Петровича большая бутыль с ярко-жёлтой жидкостью и корнем внутри. 

Петрович. (Шаталову) Сёма, побереги себя, Сёма, не расклеивайся, мы прорвёмся. 

Трефилов мотает головой. 

Рая. Петрович, а стаканчика нет? 

Петрович. Раечка, прости старого дурака. 

Жора. (интригующим тоном) Рая, а знаешь, что у меня есть? (Вынимает из кармана ватника рюмку на тонкой ножке, тщательно протирает её тряпочкой) Это не всё. (Вытаскивает большое красное яблоко) 

Петрович. (Трефилову) Сёма, хорош, ты только глянь, что творится. За это тебя, Жорка, женщины и любят. (наливает питьё в рюмку и смотрит на свет) Красиво, молодец Жора, мужик! 

Трефилов поднимает лицо, мокрое от слёз. 

Трефилов. Извините, мужики, сил у меня больше нет. Всю душу вынули негодяи, слова сказать не дали. 

Жора. Семён, да забудь ты о них. Хорошо ведь сидим. 

Трефилов. Погоди, Жора... (кричит) Фаавейко - мерзавец, скотина... “Семёну Павловичу нужно выйти...” Какой мерзавец... А кто за это будет отвечать, Достоевский... или Пушкин? (вытаскивает малярную кисть) Мне же пришлось принять весь этот мусор и расписаться, мать их в... 

Петрович. Сёма, здесь женщины. 

Трефилов. Рая, прости, у меня давление скачет, ничего не соображаю. 

Рая. Ничего, Семён Павлович. Вы матюгнитесь, если надо. 

Шаталов. Рая, глянь сама... (показывает кисть) Чей это волос, барсучий? Хрена он барсучий... А в накладной... барсучий. У себя же и воруют. Ты глянь, Жора, как он подвязан... А я вам ещё шпателя, которые привезли, не показывал, полутёрки не показывал. 

Жора. Хрен с ними, Семён Павлович, забудь. 

Трефилов. Жора, а кто будет отвечать? Я ведь ... материально ответственное лицо, как ни крути. 

Петрович. Известное дело, кто будет отвечать. 

Трефилов. (горько) Так а я о чём, Петрович.  

Петрович. Ты же сам сказал, Достоевский. Пушкин, я считаю, здесь ни при чём. Пусть Фёдор Михайлович ответит. Он им скажет пару ласковых, не сомневайся. Давай, Сёма. 

Петрович даёт Трефилову бутыль. Трефилов не пьёт, передаёт бутыль Жоре. Рая отпивает маленькими глотками, смакуя напиток, откусывает от яблока. Свет наверху медленно убавляется с появлением Фаавейко в зале заседаний. Уходят рабочие, затем Трефилов. 

Открывается люк, вылезает Фаавейко, облокотившись на руку, которую успевает протянуть ему Боднар.

Корвин. Леонид Михайлович! Позвольте представиться. Я - Андрей Корвин. Вне зависимости от решения, которое вы примете в отношении моей кандидатуры, хочу выразить восхищение самой идеей “Дома для всех нас”. 

Фаавейко. (сурово) Надеюсь, что вы пришли не за длинным рублём, в противном случае... 

Корвин. Простите, что перебиваю, Леонид Михайлович. Престиж проекта, его значимость для будущего родины, возможность профессионального роста под вашим руководством - вот что для меня действительно важно. Я сделаю всё, чтобы доказать право работать у вас. 

Фаавейко. Неужели... всё? Вы отвечаете за свои слова? 

Палёнкин. Всё без исключения, Андрей Ильич? 

Фаавейко. Об этом я и спросил его, Палёша.

Палёнкин. Извини, Фаавик, я не понял.

Корвин. Не сомневайтесь, господа, без исключения всё. 

Фаавейко. Если проявите себя, мы обеспечим вам достойные условия. Человек вы молодой... Сколько стоят ваши часы? Неплохие , верно, Палёнчик?  

Корвин. Это подарок, затрудняюсь сказать. 

Фаавейко. Собственно говоря, правильно отвечаете. Идите к нашему секретарю, Зое, она познакомит вас с некоторой общей документацией по проекту. 

Корвин выходит из кабинета. 

Палёнкин. Вроде неглупый парень.
Фаавейко. Видишь ли, мой дорогой, тот, кого мы возьмём сейчас, это наша с тобой опора и... смена. Да-да. Нужен настоящий человек, не просто клерк из инкубатора с папочкой. Мы не имеем права ошибиться, потомки не простят. 
Из приёмной слышен шум. Боднар быстро выходит из зала заседаний. 

Ох, нелегко думать об этом (массирует сердце), но время неумолимо, то, что не успели мы, должны осуществить другие. 

Палёнкин. (восхищённо) Ты всё-таки настоящий государственник, Фаавушка. 

Фаавейко. Ты и сам государственник, Палёнчик. 

Палёнкин. (скромно) Есть немного. 

Из приёмной слышны возбуждённые голоса: Боднар. На интервью вас вызвали одного. Петрович, уходи отсюда. Петрович. Я сам что ли пришёл... вот гражданин настаивает. Боднар. Я сейчас выкину тебя отсюда, вроде не мальчик, а ведёшь себя... Шаповалов. Ты как разговариваешь с человеком труда, барский холуй ? Боднар. Всё, ты договорился. Звук удара. 

Палёнкин. Что там происходит, слушай.

Фаавейко радостно потирает руки. Дверь открывается, и Боднар втаскивает помятого вида человека совершенно неопределённого возраста, от 20 до 50, незапоминающейся внешности. Это - Шаповалов.

Палёнкин. Фаавик... Что это за ублюдок? 

Фаавейко. Нужно искать в разных направлениях, Трофимушка, иначе мы не сделаем единственно верный выбор. 

Палёнкин. Ты посмотри, что он делает.

Шаповалов смачно плюёт на пол и растирает плевок подошвой.

Петрович. (открывая дверь приёмной) Можно? Леонид Михайлович, я уволен или как? 

Фаавейко. Заходите, Петрович, вы знаете, как я вас ценю. 

Петрович входит.

Боднар. Что делать с этим психом? Он отказывался зайти к вам без Петровича, внаглую лез. Пришлось в лоб дать.

Фаавейко. (Шаповалову) Зачем вам понадобился Петрович, любезнейший? 

Шаповалов. (хмуро) Любезнейший... Так своих халдеев называйте, а меня не надо, зарубите на носу. Петровича я привёл потому, что вы выгнали его, труженика, пожилого человека, на улицу. 

Боднар. Что с ним делать, Леонид Михайлович? 

Фаавейко. (Шаповалову) Вы пришли устраиваться на работу, не так ли? 

Шаповалов. Моя работа - защищать человека труда. Другой работы я не ищу. 

Палёнкин. А деньги за это тебе надо платить? 

Шаповалов. (Петровичу) Хороший вопрос, да? Бороться за свои права, только бороться, Петрович, ты понимаешь? Иначе всё, мы опять у последней черты. Внаглую спрашивает : надо ли деньги платить? (Палёнкину) Нет, будем на вас бесплатно ишачить. 

Петрович. Леонид Михайлович, как вы там решаете, уволен я или что. Бетоновод кто промывать будет? 

Шаповалов. Они не промоют, Петрович, не сомневайся. Они даже не знают, с какой стороны к нему подойти. 

Палёнкин. А ты знаешь? 

Шаповалов. Не надо, обойдёмся без демагогии. Прямо скажите, вы восстанавливаете Петровича на работе? 

Палёнкин. (тихо) Фаавик, уже у меня руки чешутся. 

Фаавейко. Потерпи, Трофимушка. (подходит к Шаповалову) А если не восстановим, что тогда? 

Шаповалов. Люди доведены до предела, только слепой этого не видит. Социального взрыва не миновать. 

Фаавейко. Иди, Петрович, работай спокойно. Зачем нам взрыв, Палёша, верно? 

Петрович выходит из зала совещаний. 

(Шаповалову) Если вы успокоились, идите в приёмную, познакомьтесь с документацией по проекту. Там уже работает ваш, так сказать, соперник. 

 Шаповалов. Видел подлеца. Всё на роже написано. Я пойду к рабочим, нечего мне в бумажках ковыряться, успеется, время сейчас не то. 

Фаавейко. Боднар, отведи... 

Боднар. Шаповалов - его фамилия, Леонид Михайлович. 

Фаавейко. Сначала в душевую, потом к рабочим. 

Шаповалов. Сразу к рабочим, никакой душевой. Задёшево покупаете.  Пошли. 

Боднар, не освобождая рук Шаповалова, выходит с ним из зала совещаний. Открывается люк, и появляется высокая причёска Шпиллер. 

Фаавейко. Вы не можете пролезть дальше, Алёна Владимировна? 

Шпиллер. (смеётся) Обожаю, когда вы шутите, Леонид Михайлович. Вот... распечатала калькуляцию обеда для рабочих на неделю. (Протягивает листы) 

Фаавейко. (читает) Суп перловый... Компот с пряником, рыба. Какая рыба? 

Шпиллер. Просто рыба, Леонид Михайлович. 

Фаавейко. Алёна Владимировна, солнце моё, а ведь я никогда не пробовал такую снедь. 

Шпиллер. Вам и не нужно, Леонид Михайлович, опять шутите. Или не нравится, как я вам готовлю? 

Фаавейко. Так, Алёна, итоговая сумма расходов на питание, на мой взгляд, совершенно нереальна. Посмотри, Палёша. (показывает Палёнкину листы) 

Палёнкин. Ужас! 

Фаавейко. Подумайте, сократитесь в полтора раза, как минимум. (Возвращает Шпиллер листы) 

Шпиллер. За счёт пряников или гарнира? 

Фаавейко. Например. Почему я должен заниматься пряниками, Алёна? 

Шпиллер. Извините, Леонид Михайлович, я всё продумаю. (озадаченно смотрит на смету) 

Входит Зоя.

Зоя. Леонид Михайлович! Ещё одна претендентка на вакансию. Будете с ней разговаривать? 

Фаавейко. С претенденткой непременно.

Зоя выходит. 

Замрите, Алёна. Мне интересно ваше мнение как женщины. 

Шпиллер. (смущаясь) Скажете тоже, Леонид Михайлович. (чуть больше вылезает из люка) 

В зал входит молодая, взволнованная женщина в чёрном, Инесса Никонен. 

Никонен. Здравствуйте, меня зовут Инесса. (видит Шпиллер в люке) Здравствуйте, мне очень приятно. 

Шпиллер. Добрый день. 

Палёнкин. Мы вас приветствуем. Расскажите о себе. 

Никонен. Я занимаюсь организацией праздников, банкетов, различных массовых мероприятий. Диплом я защитила по теме похоронных обрядов. Почему вы так странно на меня смотрите? (касается пуговиц своего пиджака) Вам не нужен специалист моего профиля?

Фаавейко. Я могу твёрдо обещать вам... Инесса, что проведение банкета в честь завершения нашего строительства мы обязательно доверим вам. А уж если дойдёт до чьих-нибудь похорон... 

Палёнкин смеётся. 

Никонен. (расстроенно) Да, да, конечно. Я оставлю свои координаты и контактный телефон секретарю, хорошо? Мне было очень приятно с вами познакомиться, и я надеюсь на дальнейшее плодотворное сотрудничество. До свидания. 

Пожав руку Шпиллер, Инесса Никонен выходит из зала совещаний. 

Шпиллер. Хорошая девушка, жалко, что она нам не нужна. Банкет я вам любой организую, Леонид Михайлович. 

Фаавейко. А похороны, Алёна Владимировна? Похороны сможете? 
Шпиллер. Так люблю, когда вы шутите, Леонид Михайлович. 

Фаавейко. Отправляйтесь к себе, продумаете, как сократить смету питания, покажете Трофиму Андреевичу. 

Шпиллер. Леонид Михайлович, даже не сомневайтесь. Трофим Андреевич, я вам всё быстренько подготовлю. 

Голова Шпиллер исчезает. Слышны шаги по лестнице. Фаавейко подходит к люку. 

Фаавейко. (кричит вниз) Алёна, лучше разика в два, не в полтора. 

Фаавейко закрывает люк и в этот момент эхом, но тем не менее отчётливо доносится нечеловеческий крик. Потом ещё один, переходящий в слабеющий вой. Фаавейко и Палёнкин замирают. 

Палёнкин. Кто-то напился что ли и буянит?  

Они быстро выходят из кабинета. Голос Фаавейко. Зоя, где Боднар, найдите его немедленно! Лампа за проёмом загорается, гаснет, снова загорается. Слитный многоголосый людской гомон за стенами, смешанный со строительными шумами.

Наверху появляется Жора с фонарём, освещает замусоренное пустое пространство чердака. 

Жора. Семён, ты где? Семён! Семён Павлович, ну отзовись же! 

Посветив фонариком, уходит с чердака.

Внизу за проёмом появляется Рая. Следом за ней Петрович. 

Рая. Жора! Жора, ты где? (увидев Петровича) Петрович, ты не видел Жору? 

Петрович. Райка, успокойся. С Жорой всё в порядке. Он на чердак помчался. 

Рая. (схватив Петровича за руки) Точно,ты уверен? А кто там, в котле? 

Петрович. Если Трефилова нет наверху, то... 

Рая. Петрович, а ты уверен, что это не Жора? 

Петрович. Уверен. Да вот он, живой-здоровый. 

За проёмом появляется Жора.

Петрович. Что, нет Семёна наверху? 

Жора отрицательно качает головой. Пауза.  

Петрович. Вот бедолага, он весь день был не в себе. И не выпил на дорожку. Судьба... мать её... 

Рая. Жора, почему-то я подумала, что это ты. Ужас-то какой... А скорую вызвали? 

Жора. Рая, какую скорую, его мама бы не признала. 

Рая. Жора, Жора, ты жив, мой милый. 

Целует Жору, уходят, обнявшись. Вместе с ними Петрович. 

Открывается дверь в зал совещаний, входят Фаавейко, Палёнкин, Боднар. .

Фаавейко. Кто? 
Боднар. Погиб Трефилов, упал в котёл с варящимся битумом. Котёл был заполнен доверху, хотя по технике безопасности допускается на 3/4 максимум и ещё и закрыт не был. Жалко мужика, да, Леонид Михайлович? Просто нелепость, как он умудрился свалиться. 

Палёнкин. Надо что-нибудь придумать, Фаавик... типа “погиб, спасая народное достояние...” 

Фаавейко. Лучше подлое заказное убийство. Силы, не заинтересованные в строительстве “Дома для всех нас”, враги России, выродки, развязали террор. Как тебе такая версия? 

Палёнкин. Конечно, Фаавушка, светлая ты голова. Нас не остановить и не запугать, наш ответ будет адекватным, жёстким и так далее. 

Входит Инесса Никонен. 

Никонен. (преодолевая волнение) Я прошу извинить... У вас кто-то погиб на стройке, правда? Если я верно поняла, вы собирались обратиться ко мне в такой ситуации. 

Фаавейко. Когда вы предлагаете свои услуги, кто-то обязательно загибается, обеспечивая вас работой? 

Никонен. Вы правы, Леонид Михайлович, я сама не знаю, почему так происходит. 

Фаавейко. Палёша, мы, похоже, поспешили отказаться от услуг этой милой девушки. Не будем рубить сплеча, хорошо? 

Палёнкин. (Никонен) Скажи, пожалуйста, а как правило умирает один человек или... 

Никонен. (грустно) Бывало по-разному. 

Фаавейко. Не надо расстраиваться. Дельный специалист должен быть востребован. Боднар, пригласите сюда Корвина. 

Боднар делает шаг по направлению к двери, но Корвин в следующее мгновение входит в зал. 

Палёнкин. Опять подслушивал, специалист по управлению? 

Корвин. (невозмутимо) Я закончил знакомство с крайне впечатляющим разделом целей и задач строительства “Дома для всех нас”.  Могу ли я быть вам полезен в связи со случившимся? 

Фаавейко. Всё в ваших руках, познакомьтесь с дамой. 

Корвин. Андрей Ильич Корвин. 

Никонен. Инесса Никонен. 

Фаавейко. У вас серьёзный противник, Андрей Ильич. Инесса защитила диплом по похоронам. И один покойник у нас уже есть. Лиха беда начало, собственно говоря. 

Корвин. Я скорблю вместе с вами. (Инессе) Всегда готов к честному соревнованию. (целует руку Никонен в перчатке) 

Голос Шаповалова. Вот мы чем заняты. Целуем ручки, пьём шампанское. 

Посмотрев в сторону проёма, присутствующие в зале заседаний увидели, что за проёмом, под светом загоревшейся лампы стоит Шаповалов. 

Фаавейко. Вы здесь, Шаповалов! Отлично, мы как раз собирались за вами послать. 

Шаповалов. Послать меня вы можете, Шаповалов необидчивый. А что скажете народу, кровососы? Какого человека не уберегли! 

Палёнкин. Не надо базарить, Шаповалов. Ты видел хоть раз этого человека? 

Шаповалов. Он и сейчас перед моими глазами, как живой. 

В руках у Шаповалова что-то завёрнутое в белую простыню. Край простыни разворачивается, и плетью падает почерневшая рука. Фаавейко медленно отворачивается от Шаповалова лицом к зрительному залу, жестом подзывает Зою. Зоя мгновенно находит в сумке с лекарствами нужный пузырёк, смачивает ватку и подносит к носу Фаавейко. Тот глубоко дышит. 

Палёнкин. Фаавик, этого придурка нужно гнать в шею. Боднар, действуй! 

Фаавейко. (не поворачиваясь) Не надо, Боднар, стоять! 

Палёнкин. Боднар, выкинь его отсюда вместе со жмуриком! Немедленно! Что стоишь, как баран! 

Боднар в растерянности переводит взгляд с одного начальника на другого.

Фаавейко. Боднар, если вы пошевельнётесь, я уволю вас, по-настоящему, понятно? 

Боднар. Я ничего не делаю, стою, Леонид Михайлович. 

Фаавейко. Трофим, вынужден публично напомнить тебе, руковожу проектом я, и сотрудники подчиняются моим приказам. 

Палёнкин. Конечно, Леонид Михайлович, извини, я не прав. 

Фаавейко. Ты извини, я сам оказался не вполне психологически готов. 

Инесса Никонен подходит к Шаповалову, чуть отворачивает край белой ткани, в которую завёрнуто тело. 

Никонен. Я боюсь, что на гражданской панихиде гроб открыть будет проблематично... Хотя...

Шаповалов. (Никонен) Может, снимете перчаточки, дама. 

Инесса Никонен, не обращая внимания на Шаповалова, внимательно изучает труп.

Фаавейко. (отвернувшись от Шаповалова, негромко, Зое) Зоенька, расскажи мне, как все себя ведут. 

Зоя. Здесь вам будет лучше, Леонид Михайлович. 

Зоя выкатывает кресло с начальником вперёд, подносит к носу Фаавейко ещё один кусочек смоченной ваты. 

Леонид Михайлович? (тихо, скороговоркой) Палёнкин с Боднаром квёлые, Палёнкин почти отвернулся, Инесса рядом с Шаповаловым, разглядывает труп, Корвин вроде спокоен. 

Фаавейко. (резко) Андрей Ильич! Подойдите к телу, пожалуйста. 

Корвин. Слушаюсь, Леонид Михайлович. (идёт к Шаповалову) 

Зоя. Он подошёл, Леонид Михайлович. 

Фаавейко. Молодчина, Корвин, я-то заподозрил, что вы белоручка. Примите тело у Шаповалова. 

Корвин. Леонид Михайлович! Не сочтите за лесть, но тесты, предложенные вами для отбора персонала - совершенно оригинальны. Ни о чём подобном даже не слышал. (Шаповалову) Вы позволите? (протягивает руки, чтобы принять тело) 

Шаповалов. Убери лапы! 

Корвин. Вы не слишком вежливы, уважаемый конкурент, хотя это второй вопрос. Прежде всего, я выполню указание Леонида Михайловича. (берётся за тело)

Шаповалов. Убери лапы, чистоплюй! 
Корвин. Отдайте тело, господин Шаповалов. Вы ведёте себя недостойно. 
Боднар. (Палёнкину) Молодец парень, с виду вроде не боец, а упорный. 

Никонен.  Леонид Михайлович, а если гроб всё же решим открыть... И так он не очень, а будет совсем некрасиво. 

Фаавейко. Разумно, это разумно. Корвин, отойдите, голубчик.  

Корвин убирает руки.

Фаавейко. (повернувшись в кресле) Палёша, посмотри на них... Новое поколение россиян. Чем-то похожи на нас, в чём-то, наверное, лучше. Тяжело будет кому-то отказывать, ребята, но в конце концов нам с Трофимом Андреевичем придётся принять решение. 

Пауза. Шаповалов крепко прижимает тело к груди, глядя куда-то вдаль.

Шаповалов. (поёт) 

                  Довольно кровь сосать, вампиры, 

                  Тюрьмой, налогом, нищетой! 

                  У вас вся власть, все блага мира, 

                  А наше право - звук пустой! 

                  Мы жизнь построим по-иному, 

                  И вот наш лозунг боевой: 

                  Вся власть - народу трудовому, 

                  А дармоедов всех - долой! 

                  Презренны вы в своём богатстве, 

                  Угля и стали короли! 

     Невидимый хор за стенами Дома присоединяется к Шаповалову. 

                  Вы ваши троны, тунеядцы, 

                  На наших спинах возвели. 

Открывается люк, и на поверхность вылезает Шпиллер, стараясь не мешать исполнителю, бесшумно крадётся к Палёнкину, касается его рукава, Палёнкин испуганно вздрагивает и чертыхается. Шпиллер передаёт ему отпечатанный лист. Палёнкин бегло просматривает его, кивает, возвращает Шпиллер. 

                 Заводы, фабрики, палаты - 

                 Всё нашим создано трудом. 

                 Пора, мы требуем возврата 

                 Того, что взято грабежом. 

                 Довольно, королям в угоду, 

                 Дурманить нас в чаду войны! 

                 Война тиранам! Мир народу! 

                 Бастуйте, армии сыны! 

                 Когда ж тираны нас заставят 

                 В бою геройски пасть за них, - 

                 Убийцы! в вас тогда направим 

                 Мы жерла пушек боевых. 

                 И если гром великий грянет 

                 Над сворой псов и палачей, 

                 Для нас всё так же солнце станет 

                 Сиять огнём своих лучей. 

                 Это есть наш последний 

                 И решительный бой. 

                 С Интернационалом 

                 Воспрянет род людской. 

Шаповалов тяжело дышит, глядя по-прежнему невидящими глазами в светлую даль.

Фаавейко. Спасибо, Шаповалов, спасибо. Прекрасные слова, несправедливо, что они выпали из канонического “Интернационала”. (Шпиллер) Вам понравилось, Алёна Владимировна?

Шпиллер. Очень понравилось, просто очень, Леонид Михайлович. 

Фаавейко. Исполнял Шаповалов, Алёна. Почему не аплодируете? 

Шпиллер несколько неуверенно, опасаясь подвоха, хлопает. К ней присоединяется Фаавейко и, естественно, сразу за ним все остальные. Аплодисменты стихают. 

Шпиллер. (Палёнкину) Трофим Андреевич, а что он, Шаповалов, держит?

Фаавейко. Подойдите, Алёна Владимировна, посмотрите сами. 

Шпиллер послушно направляется к Шаповалову, перебирается через строительный мусор. Фаавейко кружит мелким бесом, потирая руки от предвкушаемого удовольствия.. Шпиллер чуть открывает простыню и мгновенно отворачивается с остекленевшим лицом. Сделав несколько неверных шагов, она взмахивает руками и падает на кучу обломков. Фаавейко, больше не сдерживаясь, хохочет во всё горло.. 

Фаавейко. Вот так, это по-нашему! Не могу! Не могу, Палёша, пробрало по-настоящему! А-а-а! (Корвину) Андрей Ильич, не в службу, а в дружбу, поправьте тряпочку. Молодец. 

Корвин аккуратно укутывает тело. 

Фаавейко. (отсмеявшись, серьёзно) Что с Алёной? (Никонен) Инесса, этого я вам не прощу. Алёна - наш кормилец.

Никонен. (приблизившись к Шпиллер) Она дышит, Леонид Михайлович. 

Фаавейко. (Никонен) Вы, вижу, расстроены, Инесса. (Снова гогочет) 

Никонен. Напрасно вы так, Леонид Михайлович. Для меня нет большей ценности, чем человеческая жизнь. 

Фаавейко. В самом деле? Для нас с Трофимом тоже. Так что можем сработаться. 

Шпиллер. (приходит в себя, слабо улыбается) Я так люблю, когда вы шутите, Леонид Михайлович. Я сократила смету питания в два с половиной раза. 

Палёнкин. Там всё в порядке, Фаавик, я просмотрел. 

Корвин помогает Шпиллер подняться на ноги. 

Шпиллер. А что это ужасное в простыне? Скажите... 

Палёнкин.  Сёма Трефилов. Сварился в битуме, вот так, Алёна.  

Корвину удаётся удержать на ногах покачнувшуюся Шпиллер. 

Шпиллер. Кошмар, кошмар. Бедный... Леонид Михайлович, Трофим Андреевич... Что же это у нас делается? 

Фаавейко. (резко) Прекратите причитать, Шпиллер. Эта трагическая кончина должна мобилизовать нас. Да и покойный, собственно говоря, был полнейшим ничтожеством. 

Палёнкин. (осуждающе) Фаавелло, о мёртвых или хорошо... 

Фаавейко. Оставь, Трофим, покажи мне этих мёртвых, о которых хорошо. Где они? Трефилов отдал свою жизнь за великое дело. Прекрасная смерть, он и мечтать не смел о такой... засранец.

Никонен. Я хочу предложить идею, относительно гражданской панихиды. Не уверена относительно “Интернационала”... может быть, выбрать что-то более мягкое по звучанию, минорное, но господин Шаповалов, по-моему, замечательно смотрится с покойником на руках. Это нетривиально и трогательно, не правда ли? Скажите, господин Шаповалов, вы долго сможете так стоять?

Шаповалов. (рыча) Сколько надо стоять, столько и буду, ясно, дамочка? 

Никонен. Большое спасибо. Это осуществимо, как видите и, главное, нетривиально. Что лучше продемонстрирует трагизм утраты и светлую скорбь строителей Дома? 

Корвин. Я полагаю, мусор (показывает на обломки стены) нужно убрать, чтобы обеспечить доступ к телу.

Фаавейко кивает Зое, Зоя подходит к телефону, набирает номер.  

Фаавейко. Идея Инессы мне нравится. Палёша, нам такое уже не придумать. Свежая кровь, Палёнушка, свежая кровь. Свежачок!  
Шаповалов. Вот так, господа хорошие, не обойтись вам без Шаповалова. Шаповалов неучёный, Шаповалов грубый, воняет от Шаповалова, а не обойтись. 

Корвин. Относительно того, что воняет, вряд ли кто-то возразит, однако смею предположить, что вы, господин Шаповалов, сильно преувеличиваете свою незаменимость. 

Шаповалов. (имитируя интонацию) Ти-ти-ти, сю-сю-сю. Ну, ладно, подержись, если невтерпёж. (протягивает тело Корвину) 

Корвин. Сразу бы так, уважаемый конкурент. (принимает тело, встаёт под свет, горделиво поднимает голову) 

В кабинет входят двое рабочих, лопатами бросают мусор на носилки, убрав, уходят. С появлением рабочих свет в зале совещаний слабеет, а наверху становится светлее. Одновременно, наверху и внизу, происходит следующее: 

Зал совещаний: Фаавейко, Палёнкин, Боднар, Шпиллер, Зоя, Корвин, Никонен, Шаповалов садятся за стол. Разговор за столом не слышен. Зоя стенографирует беседу.Тело погибшего остаётся за проёмом. 

Чердак: Появляются Петрович и Жора с Раей. Петрович вынимает из заветного тайника бутыль с корнем. Рая расстилает белую скатерть, ставит кастрюлю с горячей картошкой, от которой идёт пар, другую простую и вкусную еду. Жора режет хлеб. Застолье, несмотря на мрачность чердака, не должно производить впечатления неопрятной пьянки. Петрович разливает настойку в стаканы и рюмку для Раи.

Петрович. Помнишь, Трефилов тебе говорил вчера, вполуприсык клади, Жора, вполуприсык. Глаза слезятся, руки трясутся... Из-за кладки. Чудной ты был человек, Семён Павлович, чудной. Сейчас, слышишь, какая тишина на стройке. Не думай, что все хрен на работу положили... Это само собой. Однако... минута молчания у нас.  Уважали тебя, Семён, за отношение к нашему непонятному делу. Ребята, мы забыли... Не дело. 

Петрович ставит на скатерть ещё один стакан, наливает из бутыли,. 

Жора. Я вот что думаю... Семёна не похоронили, а мы поминаем, неправильно это. 

Петрович. Нам до этих похорон дела нет. Начальство будет свои дела обделывать. В последний раз употребят тебя, Семён, по самое не могу. (ест)

Рая. Петрович, ты так не говори, он, может, видит сейчас тебя, и ему неприятно. 

Петрович. Видит меня? Ты, Рая, глупости не говори. Это за что ему наказание такое, чтобы он ещё и оттуда меня видел? Быть такой... ерунды не может. Он уже забыл о нас всех.  Если не забыл, Сёма, поспеши, сам знаешь, я плохого не посоветую. Вот так сделай, как ночью, если приснится что-нибудь. Вот так. (машет рукой перед лицом) Или в окошко посмотри. Да он сейчас совсем другое видит... Неглубокое, прозрачное море... Может, даже, Атлантический океан. Солнце слепит, но не очень жарко... Так бывает, я знаю. Он лежит... на отмели, вода прогрелась... Сам загоревший, морем просоленный, крепкий такой мужик, сдвинул козырёк, но вполглаза наблюдает, как с топчана рядом с водой стройная деваха с косичками поглядывает на него, думает, как бы познакомиться. (наливает всем) Вот так! За это и выпьем. 

Жора. Правильно, Петрович. Думаю... так оно и есть, прямо перед глазами... А ты и сам Семён, не робей. Смелее, где наша не пропадала. 

Рая. Что ему робеть-то... Семён Павлович при жизни ещё тот живчик был. 

Жора. Ага. Тебе про это, Рая, откуда известно? 

Рая. Не ревнуй, Жора, не было ничего. Отказала я ему, сказала, что тебя люблю. Он очень сильно расстроился. Сперва ругался страшно, как так работать можно, говорил, электродолбёжник доверить некому... (Утирает слёзы) один с похмелья, у другого руки растут из задницы. А тут ещё и я... Эх... 

Жора. Ты жалеешь, что ли, Раиса? Я тебя не совсем понимаю. 

Рая. Чего ж тут не понять, Жорка. Он, знаешь, как потом извинялся. 

Жора. Ты, мать, мне голову не морочь. За что это он извинялся, если ничего не было. Ну, Семён Павлович, не дотянуться до тебя, начистил бы я тебе физиономию. Ох бы начистил, от души.

Рая. Жора, ты как дурной, честное слово. 

Петрович. Самое смешное, ребята, что он в эту глупость верил, в этот дом, где все подружатся. Я ему сколько раз говорил: Сёма, каким макаром, ты видишь, как мы работаем, ты видишь, как они воруют. У тебя ж полная картина перед глазами. Откуда ему взяться, этому дому, поковыряемся ещё и разбежимся 

по-хорошему. Они в одну сторону, мы в другую. На что он надеялся, не понимаю... Жор, ты про что задумался, как бы тебе Сёме по роже звездануть? Подождать придётся.

Жора. Петрович, ты, извини меня, не дело говоришь. Я что, Отелло? Я современный культурный человек. Да если б он сейчас живой здесь появился (берёт Раю за плечи), я бы ему сказал: На, Сёма, забирай, что хочешь, то и делай. Только живи. 

Рая. Так бы прямо и сказал, что-то я не верю, Жора. (встаёт, идёт в глубину чердака)

Жора. Так бы и сказал, но с условием возврата. Ты куда, Рая? 

Рая. Приду сейчас. 

Петрович. Жора, какое лицо у неё было, мама родная... она ж подумала, что это ты там спёкся. Любит тебя. 

                                 Пауза. Пьют.
Жора. У трупа этого улыбка, как у Фаавейко. Человек сам по себе, улыбка сама по себе. Семён Павлович, пьём за тебя, будь. Я с Петровичем согласен... плохое у тебя позади.  

Примерно на этой реплике в зал заседаний входит Эльдар Митницкий с рабочими. Рабочие под руководством Митницкого полностью разбирают фронтальную к зрительному залу стену, в которой зияла дыра. Открывается пустота, освещённая большой лампой на проводе. Под ней останки Трефилова. До конца первого акта внизу произойдёт следующее: лампу снимут, свет изменится, расстелят яркого цвета ковёр, на него с телом встанет Шаповалов. Инесса Никонен будет уточнять расположение Шаповалова, вместе с Митницким пробовать разные варианты освещения. За столом продолжается совещание. Откроется люк, и Шпиллер примет большое блюдо с чем-то вроде восточных сладостей и поставит его на стол. К пальцам Фаавейко прилипает тягучая густая смесь, он чертыхается, Шпиллер чистит ему руки салфеткой.

Шаповалов, оставив тело, сядет на стул, а Инесса Никонен гримирует его, превращая минимальными мазками стёртую шаповаловскую физиономию в маску скорби. Все перечисленные действия (они могут быть дополнены и частично изменены) соотносятся с диалогом наверху по воле режиссёра..

Жора. Интересно мне, что они надумали с молодёжью. Кого из этих трёх возьмут... Ты как считаешь? 

Петрович. Если бешеного, шума станет гораздо больше. Он вроде говорить-то не может, только орать. Это, я тебе скажу, будет полный... митинг, как в добрые старые времена. Хорошо с одной стороны.  Все стадом стоят, морды злые, но воодушевлённые, Жора, скуки в лицах нет... Не то, что теперь. Я, когда только работать начал, у меня был бригадир... Здоровущий мужик! Помню, собрание, прямо на стройке, под Новый год. Мороз настоящий, как полагается, снег густо валит, ораторов и не видно. Кто-то горланит наверху, а кто - и не различишь...  Бригадир стоит не шелохнётся, замело его... Я топчусь на снегу, но всё равно пальцы сводит, ни ушей, ни пяток... хребет уже не чувствуешь! Невесомость, одним словом, нет тебя, но ты есть в то же самое время. Я, Жора, тогда и почуял в первый раз, как мается наша бестелесная душа. (разливает настойку)   

Вернулась Рая. Все выпивают. 

Петрович. Голос был у моего бригадира зычный, ... Он из толпы поддерживал выступающих, начальство просило. И он как гаркнет: “Руки прочь от Уллындо! Руки прочь от Уллындо!” Мороз под сорок, ветер, баллов семь, не меньше... на следующий день башенный кран аккуратно на то место, где мы стояли, сложился... темень полная, в лесу волки воют... Стройка у городской черты была. Хорошо... Хорошо. Руки прочь от Уллындо! 

Рая. А кто был этот Уллындо? 

Петрович. Уллындо - это остров в Японском море, небольшой совсем. Может, он и сейчас есть, но вряд ли. 

Жора. Я думаю, тот... Андрей Ильич более дельный... Молодой парень, а вид солидный. Не слабее, чем у наших паразитов... да и взгляд у него хороший... спокойный, уверенный... будто знает главное, только пока не говорит. 

Петрович. (умиротворённо) Жора! Оба хороши, каждый по-своему. Если б мне надо было выбирать... (отрицательно качает головой) Я бы не хотел выбирать. Правильно, что они нас не спрашивают, пусть сами отдуваются. В любом случае, всё будет хорошо. 

Рая. (чуть захмелев) А я бы хотела, чтобы они девушку оставили у нас. Она... такая красивая. 

Петрович. Девушку тоже хорошо, Жор, ты как считаешь? 

Жора. (горячо) Не просто хорошо, Петрович. Женщина - это очень хорошо. Я вообще считаю, что это несправедливость, ущемление прав. На Западе они давно поняли... У них есть... феминистское движение, стоят за своё! Насмерть стоят! Наши пока несознательные, вот сидят тихо, как Рая. Значит, мы должны сами бороться за их права. Вот у меня за всю жизнь ни одной женщины-начальника не было. Ни одной! 

Петрович. Хват он у тебя, Райка. В каком смысле не было? 

Жора. В прямом! Я пойду к Фаавейко, сейчас пойду и скажу. От имени тебя, меня, от райкиного имени, от имени Семёна Павловича Трефилова вносим следующее предложение... 

Петрович. Сёма бы не одобрил, никогда. О чём ты говоришь, Жора. Ты что... он при Фаавейко лишнее слово сказать боялся.

Рая. Я с Семёном Павловичем в кафе пошла... один раз. 

Жора. Та-ак. Ну и дела... 

Рая. Он очень просил... Ему скучно было домой идти. Пригласил меня... в “Сюрприз”. Кафе-мороженое, знаешь, Жора? 

Жора. (беспокойно) Знаю, знаю. Ну... дальше что было? Вот ведь ёлки-палки, Петрович, скажи. 

Рая. Мы пришли, а там... дверь заколочена... закрыли его давным-давно. Я ему говорила, что закрыто, а он не слушал, сердился сильно. Подошли, значит, а от кафе только вывеска осталась... Ну он хорохориться, в дверь стучать... Оттуда вдруг кто-то гаркнул: “Пошёл вон!”. Я говорю ему, Семён Павлович, не судьба, погуляем просто. Он мне баночку пива купил... и никак приспособиться не мог, то меня под руку берёт, то свою подставляет, то плетётся еле-еле, то передо мной бежит. Цирк, одно слово. И если нам навстречу кто идёт, он обязательно дорогу уступает... Я еле поворачиваться успевала, чуть с каблуков не полетела. Причём неважно кто навстречу... Один человек или компания... Он на людей смотрел, как ребёнок забитый ... будто каждый его обидеть чем может. За весь вечер только и рассказал, как он хотел усы отрастить, а они у него стали... как же он сказал... не вниз расти, а вперёд. 

Петрович. Ты, Рая, ешь. Похудела она у тебя сильно, Жора. 

Рая. Я говорю ему: Семён Павлович, холодно, может я домой поеду... он меня провожать вызвался, прилип - не оторвёшь. На эскалаторе проход загородил, за руку держит меня и застыл по новой. А сзади кто-то заорёт, дай пройти, хорёк! Он так дёрнулся, что мы чуть вниз не полетели. Умора... (выпивает) Он очень нервный был. 

Жора. Про то, что нервный, это мы с Петровичем знаем, ты лучше... 

Рая. Как он спал... это ужас был. Каждые полчаса его будто током било, вскакивал весь мокрый. Лепечет что-то, дрожит. А я разозлилась... Встала воды попить, голова болит, вся прыщами пошла от бессонницы. Говорю ему, иди домой, Трефилов, я тебе не мама. Он оделся и в прихожей сидел до метро. Жора, ну ты что, я не дала ему... стала бы рассказывать. Да ему и не нужно было. Ты мне не веришь, что-ли? Эх, ты... 

Жора. Вот-вот, пообижайся мне. Ты, Райка, всё-таки, порядочная... 

Рая. Скажи, скажи, не робей, Георгий. 

Петрович. Жора, а ты ведь неправ. 

Жора встаёт, угрожающе смотрит на Раю.

Петрович. Жора, сядь, торчи по-тихому. Он, Рая, хотел сказать, что ты порядочная женщина. 

Рая. (спокойно) Сама знаю. Жора, не маячь, если ты меня ударишь сегодня, уйду от тебя. Налей лучше выпить. 

Жора усаживается, разливает настойку. 

Рая. Мы, когда из квартиры выходили, с соседкой моей столкнулись. Она уставилась на него, понятное дело, хихикает. 

Жора. Жанка, что ли? 

Рая. (постепенно хмелеет) Ну... Не выспалась ты, мне, говорит. А я ей вдруг... да разве, говорю, с таким выспишься. Так она чуть из юбки перед Трефиловым не выпрыгнула. Заходите вместе в гости, говорит. Я чувствую, что вы интересный человек. А Семён Павлович повеселел сразу, важность в нём появилась... Другой человек. Непременно, говорит, Жанна. Мы к вам придём на праздники. Какие праздники в баню... (выпивает, морщится) Он обрадовался, что эта кулёма решила, что у нас любовь была. Всю дорогу улыбался и молчал. И на работу весёлый приехал. Я чуть поотстала, чтоб не вместе... 

Жора. Дело понятное... 

Рая. Да ладно тебе, Жорка. Хочешь, я тебе сэндвич... сделаю, как ты любишь? 

Жора. Не подлизывайся... Ладно, делай. 

Рая. (мастерит “сэндвич”) И Палёнкин подкатил с Боднаром. А Семён Павлович весело, громко, по-новому: “Приветствую вас, господа. Хороший денёк, не правда ли?” Ешь, Жора. (протягивает ему два куска хлеба с зажатой между ними начинкой) Они повернулись и смотрят на него с недоумением, зло смотрят. И Палёнкин, я услышала, говорит ему, подойди, Сёма, сюда. Он сперва похорохорился... смело сказал: “Нет, к сожалению, времени, уважаемый босс, работа мол, дела.” А тот ему неприятные знаки рукой делает. Рассердился... И Сёма поплёлся к нему. Палёнкин быстро что-то сказал, и Сёма скис, сдулся как шарик. Зачем, почему, мать твою, надо сделать, чтоб не только тебе было хорошо, но и всем рядом было дерьмово. Без этого никак, нет тебе удовольствия без этого? Где-ж счастье твоё, если рядом кто-то блевотину из урны не выуживает, а ты... поглядываешь, морщишься слегка... мол ублюдки кругом... и всё... логично устроено. Ты думаешь, есть справедливость и ты своего заслуживаешь, надо только правильно подбородок держать, построить эти... взаимоотношения и подальше, подальше отодвинуться от нас... типа удачливые вместе, а утопленники на другом баркасе. Ни хрена, сука, потонешь вместе с ребятишками-ангелочками, со своей дюймовочкой в цветных камушках, а никто и не вспомнит. У кого-то получится спастись, подфартит... Но это другим, которые... с поросячьими мордами. Их если и забьют, то не по злобе, а для отчётности. Да и везёт им, они чуют, когда дело кровянкой пахнет. (Рая имитирует хрюканье, вращая головой) А тебе ... нет, даже не надейся... ладно, подыши, можно ещё. Ты, Петрович, не гляди так, я вдруг запьянела. Тонем. Жора, сделай мне, чтоб было хорошо. (Роняет голову на плечо Жоры. Жора крепко обнимает её, укрывает ноги своим ватником) 

Жора. Паста хиот. 

Петрович. Чего? 

Жора. (задумчиво) Паста хиот. Райке Семён после того, как она с изоляцией работала, разные баночки притащил с глицерином... и эту пасту хиот. Серьёзно сказал, следи мол за руками... Техника безопасности... то-сё. Вот ведь жук, а, Петрович, скажи... (выпивает) Райка!

Петрович. Хорош, Жора, не буди её. 

Свет наверху убавляется.

Внизу рабочие разворачивают живописный, в оперном стиле, задник с изображением заснеженной равнины. Шаповалов становится перед задником с трупом. 

Фаавейко. (хлопнув Митницкого по плечу) Чем не объединительное пространство, Эльдар? Мемориал памяти строителей “Дома для всех нас”. Это будет дорого сердцу каждого, кто придёт сюда. Если пошевелить мозгами, можно что-придумать, верно? 

Митницкий. (взволнованно) Это поразительная идея. Я... Вы просто сделали за меня... мою работу, Леонид Михайлович. Я и представить себе не мог... 

Фаавейко. Товарищи, а хватит ли места для других столь же значительных строителей Дома? Как вы полагаете, Инесса? Можем ли мы пообещать, например, нашему архитектору, господину Митницкому, что его память будет увековечена достойным образом? 

Никонен. (горячо) Конечно, Леонид Михайлович. Места хватит всем. Надо только заранее всё продумать хорошенько, спланировать. Я бы могла... 

Фаавейко. (игриво) Инесса... 

Никонен. Да, Леонид Михайлович? 

Фаавейко. Инесса... Инесса. Вы увлечены... Митницкий, берегитесь... А-а-а, не могу, пробрало по-настоящему. 

Фаавейко заходится от смеха. К веселью присоединяются все присутствующие внизу. Фаавейко обрывает смех, внимательно оглядывает сотрудников. 

Фаавейко. Уважаемые соратники, прощание с покойным должно пройти не просто достойно, а на высочайшем уровне! Нас увидит вся страна. Не приведи... э-э-э, кто-нибудь меня разочарует. Круг задач и полномочий всем ясен? 

Подчинённые согласно кивают. 

Шаповалов... (смотрит на его загримированную физиономию) вы похорошели... оставьте тело, отдохните. Сам устал, как пёс. Палёша, я тебя прошу... 

Палёнкин. Нашу? 

Фаавейко. Ты ещё спрашиваешь. 

Зоя приносит гитару, даёт её Палёнкину. Возможно, Палёнкин и Фаавейко солируют, а аккомпанирует Боднар. Со второй строфы песню подхватывают все в зале заседаний, а на третьей вступают Жора, Рая и Петрович. Когда они присоединяются к поющим, чердак освещается. Стихи должны быть положены на любую незатейливую мелодию, отчётливо в стиле бардовской песни шестидесятых - семидесятых годов и исполняться с благостно-задумчивым видом. Последняя строфа, возможно, звучит дважды. 



Опять я очнулся с природой! *



И кажется вновь надо мной 



Всё радостно грезит свободой, 



Всё веет и дышит весной. 



Опять в безотчётном томленьи, 



Усталый, предавшись труду, 



Я дней без труда и волненья 



С каким-то волнением жду. 



И слышу, как жизнь молодая



Желания будит в крови, 



Как сердце дрожит, изнывая 



Тоской беспредметной любви... 



Опять эти звуки былого, 



И счастья ребяческий бред... 



И всё, что понятно без слова, 



И всё, чему имени нет. 

* А.Н. Апухтин
Конец первого действия

Действие второе 

В нижнем пространстве произошли изменения: нет стола и кресел, нет двери из приёмной Зои, у правой и левой кулисы скамьи. Белый занавес скрывает павильон в глубине сцены. Чердак затемнён. На сцене Фаавейко, Палёнкин, Боднар и смазливый юноша неприступного вида - корреспондент Иннокентий. Воздух насыщен разнообразными производственными шумами. 

Палёнкин поправляет Фаавейко галстук . 

Фаавейко. (тревожно) Палёша, ты уверен относительно большого узла? Узел - очень важная позиция. 

Палёнкин. Фаавик, о чём ты говоришь, дорогой мой. (Затягивает узел плотнее)

Фаавейко. Палёша, ты хочешь меня задушить?

Палёнкин. Как тебе не стыдно? Потерпи, Фаавелло. (оглядывает элегантного Фаавейко) Ты, красавец, слушай, честно говорю. 

Фаавейко. (смущённо) Ладно тебе, Палёша, не преувеличивай. Ты сам выглядишь замечательно. Пусть полюбуются. 

Палёнкин. Фаавик, дорогой мой... (жмёт ему руки)

Звонкая музыкальная заставка. Услышав её, Фаавейко и Палёнкин синхронно поворачиваются к залу, их лица скорбно-сосредоточенны. Они внимают Голосу.. 

Голос. Здравствуйте, уважаемые телезрители. Сегодня у строителей “Дома для всех нас” горестный день - в последний путь провожают Семёна Павловича Трефилова, погибшего на производстве при трагических и весьма неясных обстоятельствах. На месте событий работает наш корреспондент Иннокентий Чернов. Иннокентий, вы слышите меня, какова обстановка на этот час? 

Иннокентий. (не сразу, преувеличенно артикулируя) Я слышу вас, Март. Добрый день, хотя этот день буквально добрым назвать, конечно, нельзя. Должен отметить, что стройка сегодня буквально кипит... соратники по этому принципиально важному для страны проекту... мы обязательно расскажем о “Доме для всех нас” телезрителям подробно, так вот коллектив решил, что лучшим, так сказать, реквиемом покойному будет их самоотверженный труд. Мы сейчас рядом с залом, где пройдёт торжественная церемония прощания (показывает в сторону павильона, скрытого занавесом), но и здесь слышна настоящая индустриальная симфония. 

Шум становится громче, потом стихает.

Рядом со мной руководители проекта, Леонид Михайлович Фаавейко и Трофим Андреевич Палёнкин. (подносит микрофон к лицу Палёнкина ) 

Палёнкин. А... 

Фаавейко ловким движением отводит руку корреспондента с микрофоном к себе. 

Фаавейко. (быстро, кося на набычившегося Палёнкина) Чувство горечи и невосполнимой утраты... Очень сильное чувство несправедливости, очень сильное... необычайно сильное, теряем лучших из лучших. Должен сказать, что нас не остановить, “Дом для всех нас”... для всех вас будет возведён. Что ещё сказать вам в этот трудный час... 

Палёнкин. (подтянув к себе микрофон) Дорогие россияне...  

Фаавейко. Что сказать вам, дорогие россияне? 

Палёнкин. (Фаавейко, злобно) Я знаю, что им сказать. 

Фаавейко. (Палёнкину) Пожалуйста, прошу вас. 

Палёнкин. Дорогие соотечественники! Нам очень нужна ваша помощь в эти трудные дни. Моральная само собой, но и материальная, скажу без обиняков, не помешает. 

Голос. Надеюсь, что ваш призыв будет услышан, Трофим Андреевич. И в первую очередь теми, кто влияет на ситуацию и принимает решения. Каковы главные версии случившегося? 

Боднар, маячивший за спинами руководителей, шагает к микрофону. . 

Боднар. (сосредоточенно, взвешивая каждое слово) Говорить об этом преждевременно, но россияне могут не сомневаться, что всё будет сделано для установления истины. 

Иннокентий. К нашему разговору подключился начальник службы безопасности “Дома для всех нас”, господин Боднар. 
Голос. И всё-же... есть ли предварительные версии обстоятельств этой ужасной кончины? Я напоминаю нашим телезрителям, что Семён Трефилов сварился в котле с горячим битумом.  

Боднар. (старательно) Возможно, несчастный случай, хотя мы отрабатываем и другие версии.  

Иннокентий. Один из сотрудников, с которыми мне удалось побеседовать сегодня... сказал буквально следующее. 

Иннокентий вынимает диктофон, включает его. Отчётливо слышен прокуренный голос : Погубили гады человека, погубили. 

Голос. Спасибо, Иннокентий. Ваш... визави, конечно, не назвал себя?

Иннокентий. Этот мужественный человек не побоялся назваться. 

Иннокентий снова включает диктофон, слышен тот же голос: Моя фамилия - Шаповалов, Ша-по-ва-лов, запомните, кровососы. 

Голос. Иннокентий, у меня ещё один вопрос к вашим собеседникам. Скажите, говорит ли вам что-нибудь фамилия “Шаповалов” ? 

Фаавейко. Шаповалов не является нашим сотрудником. Он один из претендентов на вакансию. 

Голос. И это уже настоящая сенсация. Итак, кандидат Шаповалов открыто выдвигает версию насильственной смерти Семёна Трефилова. 

Свет внизу слабеет, а на чердаке ярко освещается макет “Дома для всех нас”, являющий собой что-то среднее между конструктивистской композицией и большим праздничным тортом.

Голос. Таков без преувеличения уникальный проект, в работе над которым принимал самое деятельное участие трагически погибший Семён Трефилов. 

Палёнкин и Фаавейко, поклонившись зрителям, скрываются, обойдя павильон, в глубинах сцены. Их сопровождает Боднар. 

Всего вам доброго... но мы не прощаемся с вами. Наш корреспондент Иннокентий Чернов продолжает следить за развитием событий в “Доме для всех нас”. Напомню, что только что мы узнали сенсационное известие... 

Голос ведущего слабеет, пробиваясь, как сквозь вату и превращается в тихое невнятное журчание, смешанное с музыкой и эхом строительных работ. Из люка вылезает на сцену Шпиллер. В её руках блюдо. Угостив корреспондента хлебом-солью, Шпиллер идёт к правой скамье, садится. Появляются архитектор Митницкий и Зоя в траурном туалете. По знаку Митницкого макет на чердаке начинает вращаться. Зоя подходит к корреспонденту. Наверху появляются трое в респираторах, спецодежде и высоких сапогах. Они демонстрируют в различных ракурсах своё снаряжение.

Зоя. (в микрофон) В этих костюмах наши рабочие готовят водный раствор хлористого магния и сухую ксилолитовую смесь для работ с покрытиями. Спецодежда, резиновые сапоги и наколенники, различные модели респираторов, а также рукавицы. Это надёжно, удобно и стильно. Последнее для нас необычайно важно. Какие мы, как мы живём, что носим... из всего этого и созидается “Дом для всех нас”, не правда ли? А сейчас перед вами ковш с длинной рукояткой для разливки мастики в бачки. 

Фигура жонглирует ковшом. Все трое снимают респираторы и кланяются. Лица Жоры, Раи, Петровича. На чердаке темнеет, освещён только вращающийся макет, за которым неотрывно наблюдает архитектор Митницкий. 

Из-за занавеса траурного павильона выходят Андрей Корвин, Инесса Никонен и Шаповалов. Тело и лицо Корвина полностью скрыто под просторным хитоном с капюшоном. Никонен, как всегда, в чёрном. Лицо Шаповалова загримировано под маску скорби.  

Мы рады, что на стройку пришли люди нового поколения, яркие, энергичные, талантливые, каждый по-своему. Инесса Никонен, Андрей Корвин, Шаповалов.  

Никонен, Шаповалов, Корвин кланяются и садятся на левую от зрителя скамью. 

Иннокентий. Простите, у нас проблемы со связью... Март! Вы слышите меня, Март! 

Голос. Иннокентий, Иннокентий! 

Зоя. (Иннокентию) Хочу признаться. Мне нравится ваше лицо... Мне нравится ваше лицо, когда вы рассказываете о голоде, войнах, землетрясениях... у вас... такие потешные гримаски. Вы так губки надуваете, лобик морщите, а глазки у вас ясные-ясные, как у младенца, просто съела бы телевизор. Я обожаю новости от Иннокентия Чернова. 

Иннокентий. Март! Март! Вы слышите меня? 

Голос. Иннокентий, а вы слышите меня?  

Иннокентий. (сосредоточенно, Зое) Минуту. (отходит к левому порталу) Март! 
Зоя. (передразнивает, вслед ему) Март, Март, зануда чёртов. (Идёт к правой от зрителя скамье, садится) 

Шаповалов. (добродушно, вытряхивая из пачки сигарету) Умаялся... Братки, огоньком не богаты? 

Инесса даёт ему зажигалку, Шаповалов прикуривает. 

Спасибо, Инессочка. Угощайся, Андрюша, есть пока курево. (протягивает Корвину пачку) 

Корвин. Спасибо, дружбан, я не курю уже год. (смеётся, толкает Шаповалова в плечо)
Шаповалов. (проникновенно-фальшиво) Уважаю, значит есть сила воли. А я привык травиться, что ты поделаешь, а? Понимаю, что надо, а бросить не получается. (Смеётся, даёт Корвину подзатыльник) 

Инесса. А меня не хочешь угостить? 

Шаповалов. Дык, ёлы-палы... о чём разговор... 

Инесса закуривает. 

На правой скамье: 
Шпиллер. (жуёт хлеб с блюда) Самое тяжёлое в жизни ждать, а тут ещё Леонид Михайлович с Трофимом Андреевичем куда-то запропастились, я не знаю, как вы, товарищи, а я места себе не нахожу, когда долго нет Леонида Михайловича с Трофимом Андреевичем. И сегодня ещё такой день, телевидение кругом, а они нас оставили. 

 Шпиллер тяжело поднимается, идёт к центру сцены. 

Леонид Михайлович! Трофим Андреевич! Где вы? 

Голос. Иннокентий, ответьте студии, вы слышите меня? Мы вас слышим. 

Шпиллер. (сидящим на правой скамье) Вы слышали? Чей-то голос. Леонид Михайлович! 

Зоя. Алёна, тебе послышалось, не ори больше, прошу.  

Шпиллер.(холодно) Конечно, Зоя, извини, пожалуйста. (себе) Мадам недовольна... 
Зоя. (Корвину) Андрей Ильич, а почему вы так оделись?

Шпиллер. (себе) Сейчас он для тебя разденется. 


Корвин. Сюрприз, Зоенька, сюрприз, всему своё время. 

Шпиллер жуёт, напряжённо вслушиваясь в неясные эфирные и производственные шумы.

Иннокентий. (негромко) Март? Март. Я не слышу вас. 
Шпиллер. (беспокойно) Леонид Михайлович! 
Митницкий. (подходит к правой скамье, оживлённо) Зоя, она вас тоже раздражает? Меня тошнит от неё. Липкий, неискренний человек, страшная жлобская порода... Меня такая тоска берёт, когда я вижу, как она ползает по двору нашего Дома, отклячив зад, простите. И таких ведь миллионы. Пока они не вымрут, ничего в стране не изменится, я в этом абсолютно убеждён. Их не переделать! Что вы, Зоя, никогда, я вам говорю. Я видел из окна студии, как она пёрла на себе... (исступлённо) Знаете что! Знаете что! 

Зоя. Почему у нас все орут? Даже интересно. 

Митницкий. Она пёрла на себе... говяжью тушу... говяжью тушу! 

Зоя. Я просила вас не орать, истерик! Пёрла и пёрла... если здоровье позволяет. 

Митницкий. Зоенька! Неразрубленную, целиком... На это страшно было смотреть. И мне так стыдно... Можно я вам сознаюсь? 

Зоя. Лучше не надо, определённо не надо. 

Митницкий. (в горячке, не слыша) Спасибо, Зоечка, вы золотой человек. Я смотрел на неё и мечтал, мечтал исступлённо, чтобы она свалилась, хряпнулась своей жирной мордой об асфальт! (хватается за голову) 

На левой скамье: 

Корвин. Нет такого слова “хряпнулась”. Очень низкое качество человеческого материала, очень низкое. 

Соседи по скамье согласно кивают. 

Продолжайте, Митницкий. 

Голос. Иннокентий, теперь вы слышите меня? У нас на связи был наш... 

Иннокентий. (лихорадочно) Что делать, что мне делать, я вас не слышу, Март! 

Митницкий. (растроганно, Корвину) Молодой человек, Андрей Ильич, умница, позвольте быть искренним. Я чувствую в вас, вы далеко... 

Митницкий бежит к нему, обнимает. Корвин холодно отстраняет его, и архитектор возвращается к Зое. 

(Корвину) Правильно, правильно. Вам необходимо держать дистанцию. Не допускайте амикошонства. Что вы, ни в коем случае. Вы ещё вспомните мои слова. Меня уже не будет, а вы вспомните. (Хватает руку Зои) Зоенька! Вы красивый человек, Зоенька, а красота... как говорят понимающие люди... Вы согласны? 

Зоя. Отпустите мою руку, шизоид. За что мне это? 

Шпиллер. Вот ведь, наглая баба, руку ей отпустить, скажите, пожалуйста. Недотрога наша. 

Митницкий. Зоя, Зоя... Она споткнулась, едва не упала. (показывает на Шпиллер) У меня ёкнуло сердце, когда она споткнулась. Она удержалась на своих слоновьих тумбах и побрела с тушей дальше, но она споткнулась, а это уже кое - что. 

Зоя. Я ненавижу, когда меня лапают потными руками. 

Шпиллер. Это нечто! Конец света! Кто бы говорил... 

Митницкий. Я понимаю, что в наше время немодно быть откровенным, но иногда это необходимо, иначе может не выдержать сердце. Спасибо вам, родная моя девочка. 

Зоя. Немедленно отпустите мою руку, рахит! 

Иннокентий. (горестно) Как же так, Март? 

Митницкий. Мне было стыдно, когда я подсматривал за ней, я испытывал какую-то подлую радость, животную, но потом мне легко работалось. Именно тогда... парадоксально, не правда ли, у меня возникло некое внутреннее предчувствие, образ зала общей радости и согласия. Я был, как же это сформулировать... честен перед самим собой. 

Зоя. Я считаю до трёх... Раз.  

Голос. Иннокентий, ответьте студии... 

Шпиллер. (замерев) О! Опять. 

Митницкий. (лихорадочно) Я, может быть, осмелел сегодня, Зоенька. Не знаю, что со мной происходит. Впрочем, о чём же я, старый осёл? Смерть Трефилова обострила восприятие мира. Повседневное сейчас отзывается в моей душе далёкими, неузнаваемыми голосами. Есть только смерть и красота. Ваша колдовская красота, Зоя. Помните... (напевает) Всё стало вокруг голубым и зелёным... 

Зоя. Два. 

Митницкий. (пылко) Два, Зоечка, два. 

Иннокентий. Март! 

На левой скамье. 

Шаповалов. (Митницкому) Отпустил бы ты руку, земляк, она тебе в рог закатает, по всему видно. 

На правой скамье.
Митницкий. (растроганно) Зоя, как он хорошо это сказал... земляк, земляк. (Шаповалову) Спасибо вам. Я чувствую в вас... Поверьте мне на слово... Я кое-что успел понять, жизнь прошла не напрасно, нет.

Зоя. Два с половиной. 

Митницкий. Зоенька, не будьте такой букой, пощадите старого шута. Одну секунду, буквально. (целует ей руку) Что творится, а, Шаповалов, Андрей Ильич, Инесса, я не узнаю сам себя.

Зоя. Буквально секунду.  

Митницкий. Зоенька, вас удивит мой вопрос...  

На левой скамье. 

Шаповалов. Ну всё, спёкся. 

На правой скамье. 

Митницкий. Удивительно, правда? Сколько уже работаем вместе, а я всё не решался подойти к вам, просто поговорить... чего я боялся... закомплексованный болван. Нехорошо себя ругать, ой нехорошо. Скажите, милая Зоя, чудесная, упоительная девушка, спасение моё. Скажите: не попадалась ли вам на глаза одна книга... 

Зоя. Вот за это, Митницкий, за это... Три. 

Широко размахнувшись, она бьёт Митницкого по лицу. Архитектор летит со скамьи к ногам Шпиллер. Лежит неподвижно. 

Иннокентий. (энергично артикулируя) Напряжение в “Доме для всех нас” нарастает, я физически чувствую его на себе. До церемонии прощания остаётся совсем немного, соратники покойного делают всё, что возможно для того, чтобы, чтобы... (неуверенно) Март, а вы нас слышите? (себе, импровизируя) Например, чтобы достойно проводить в последний путь... Почему бы нет? Март! Март! 
На левой скамье наблюдают за неподвижным Митницким. 

Корвин. (игриво) Инесса, Инесса... Кажется, я вижу что-то интересное по вашей части. 

Никонен. (лениво) Ладно, ты ещё будешь. (чуть наклоняется вперёд). Митницкий, отзовитесь. Вы сильно ушиблись? 

Корвин толкает Шаповалова в плечо. Смеются. 

Никонен. Дурачьё, вот вас попрут отсюда, а я останусь, посмотрю, как вы запоёте на голодное брюхо. 

Корвин. Мы с товарищем Шаповаловым оппозицию образуем. 

Шаповалов. (хрипло, пародируя себя) Я тебе не “товарищ”, гнида ты буржуйская. 

Корвин. Только Шаповалову нужно пройти серьёзный курс лечения. 

Шаповалов. (озверело) Что ты сказал, повтори! 

Корвин. Вот видите, приходится повторять, и другие есть серьёзные проблемы... 

Шаповалов. (озверело) Я же тебя на части... 

Голос. (злобно) Иннокентий, Иннокентий, ответьте студии, по-хорошему прошу! 

Шпиллер. (неподвижно, себе) Что с нами будет? 

Шаповалов. (спокойно) Да не кудахтай ты, ничего с вами не будет, что с вами может быть... Никогда ничего не было, вдруг что-то будет. 

(репетирует) Час расплаты близок, кровососы! (Корвину) Не очень, да? 

Корвин. Бывало и получше. Попробуй ещё. 

Шаповалов. (репетирует) Совесть потеряли, продали всё. Ничего, скоро придётся держать ответ перед народом. (Корвину) Так получше?  

Корвин. Совсем другое дело. 

Никонен. Страшно стало, вообще. 

Шаповалов. (зловеще) Напрасно смеётесь, мадемуазель, не пришлось бы слёзы лить. 

Корвин. (Никонен) Ты чувствуешь, Инесса, жуткий тип. 

Никонен. Последнее было просто здорово. Дай, поцелую тебя, что ли, Шаповалов. 

Шаповалов. (играя) Не надо этих дамских штучек. 

Корвин. (пародирует) Задёшево покупаете! 

Шаповалов. (хрипит) Именно так! (спокойно) Я серьёзно вас спрашиваю, нормально, нет? 

Никонен. Да отлично всё, не беспокойся. 

Шаповалов. Вот и хорошо. (в стиле Корвина, округло жестикулируя) Есть непреложные законы экономики и моя скромная задача в том, чтобы эти законы работали, чтобы сложилась правильная структура, вертикальная, да и горизонтальная тоже, я уж не говорю о контроле над... макроэкономическими показателями и м-м идеологии фондового рынка. (своим голосом) Несилён я в этой фене, подтянул бы ты меня, Андрюха. (в манере Корвина) Дело не в личных симпатиях или антипатиях, просто этому меня учили, это я умею. 

Корвин. (Никонен, добродушно) Порядочная свинья этот Шаповалов. 

Никонен. Не то слово, дорогой. 

Шаповалов. (в манере Никонен) Я бы могла, Леонид Михайлович, позаботиться о ваших похоронах. Проект уже разработан. И о ваших тоже, Трофим Андреевич, и о ваших, Эльдар, и о ваших, Алёна. (кричит) Я хочу всех вас... захоронить по высшему разряду! 

Никонен. (смеясь, грозит ему пальчиком) Дождёшься у меня. 

Шаповалов. Молчу, молчу. 

Энергично жестикулируя, он делает круг и возвращается на левую скамью. Митницкий сидит на полу, уткнув голову в колени.

Шпиллер. (жуёт) Вот вы, Эльдар, что-то говорили насчёт говядины, я, правда, так и не поняла. Туша, туша... Сами ведь знаете, Леонид Михайлович экономит на грузчиках. Вышли бы и помогли. Впрочем, я никого не прошу ни о чём. Вы - архитектор Дома, а я кормлю здесь всех. Я очень вас уважаю, Эльдар и мне горько, когда вы убиваетесь из-за этой девицы. Только вы уж не продавайте меня. Когда Леонид Михайлович прибегает на стройку в ужасном состоянии, ну сами знаете, веселится, задирает всех, даже Палёнкина, это говорит об одном.  

Митницкий. Как нелепо скроен человек, Алёна Владимировна. Только что я поносил вас, а вы сказали мне несколько сердечных слов, и мне кажется, что вы друг мне, близкая душа. 

Шпиллер. Больше всего меня поражает спокойствие этой павы, у неё нет совести, об этом даже смешно говорить, у неё нет нервов. А вы, Эльдар, сходите из-за неё с ума и уже схлопотали по физиономии. Как нас тиранит и мешает с грязью Леонид Михайлович и всё же он не всё может позволить себе в присутствии коллектива, он человек старой доброй закваски. А что его ограничивает, когда он остаётся с ней наедине. Ничего! Вы представляете, вы только попробуйте себе вообразить, вы же архитектор, что он с ней вытворяет... наш дорогой Леонид Михайлович... Дорогой, дорогой Леонид Михайлович... Какая он у нас умница. 

Зоя. (Шпиллер, грозно) А ну, заткнись, крыса дырявая! 

Шпиллер явно в готовности вцепиться Зое в глотку. 
Митницкий. (задыхаясь) Не надо, прошу вас, женщины, мне тяжело всё это слышать! Нестерпимо! Зоя! Алёна Владимировна! 

Зоя. (Шпиллер) Хочешь счастья поискать, крыса? Прощаю в последний раз, учти. 

Зоя обходит павильон справа и исчезает в глубине сцены. 

Митницкий. Зоя, куда же вы? Это ужасно, господа, просто чудовищно! . 
Корвин. Я вынужден вам напомнить, Митницкий, что мы находимся перед траурным залом. Прекратите истерику! 

Шаповалов. Ладно тебе, Ильич, их дрючить, сегодня день непростой... и это же не для, так сказать, зрительской аудитории. 

Иннокентий. (беспокойно) Кто знает... Март! 

Корвин. Добряк... Шаповалище... (Хлопает соседа по плечу) 

Шаповалов. Андрюша, что в самом деле... это их жизнь, зачем вмешиваться, разберутся. 

Шпиллер. (садится рядом с Митницким на пол, говорит тихо) Эльдар! И после всего, что он с ней делает, она вышагивает здесь с блокнотиком совершенно спокойная и даже весёлая. Правда, один раз я видела, как он поцеловал её, убежал вприпрыжку, а её потом тошнило. Поешьте. (Даёт ему хлеб) 

Митницкий. В самом деле? (размышляя) Стошнило... Это уже кое-что. Вы своими глазами видели? 

Шпиллер. Она облевала половину автобуса и меня в том числе. Час пик, ничего не поделаешь, ужасная давка была. Я, Эльдар, думаю, что у нас опять не получилось, мы не готовы строить жизнь по расчёту. Дорогие профессиональные шлюхи выглядят более-менее обнадёживающе, в будущее верят, по-простому, как все . А вот те, кто переоценил свои силы и попал под... ярмо мужа, выбранного с целью выживания в смутные времена, или требовательного начальника, тем сложнее. (грустно) Есть и другая сторона проблемы, Эльдар... Это личное, уж извините. Мой родной брат, бедняжка, он человек энергичный, состоятельный, но... не Аполлон, отнюдь. Его угораздило жениться на юной красотке. Очаровательная пичужка, только совершенно безмозглая. Всё бы ничего, но у них родился сын, внешне вылитый Игорь, а вот головой он пошёл в маму. А какая прекрасная была идея, Эльдар - улучшить породу! 

Иннокентий. (радостно) Слышу вас, Март. 

Никонен. Ну всё, пора нам, ребята. 

Никонен, Корвин, Шаповалов уходят за павильонный занавес. Митницкий и Шпиллер встают с пола. 

Голос. В прямом эфире наш корреспондент Иннокентий Чернов со свежей информацией. 

Иннокентий. Вы видите, что к траурному залу, который, по замыслу строителей, Дома станет символическим объединяющим пространством, нескончаемым потоком идут те, с кем Семён Трефилов работал плечом к плечу. 
Слева выходят Петрович, Жора, Рая. Все одеты чисто и строго, соответственно обстоятельствам. В руках у Петровича венок с траурной лентой. Они подходят к Митницкому и Шпиллер, обнимаются. Рая утирает слёзы. 

Иннокентий. (сместившись к этой группе) Наши телезрители скорбят вместе с вами. Прошу вас прокомментировать версию Шаповалова о насильственной смерти. Вы не допускаете, что у кого-то могли быть личные мотивы для совершения этого злодеяния? (протягивает микрофон Жоре) 

Жора. (нервно) Вы что конкретно имеете в виду? Вы прямо говорите, без выкрутасов. Какие такие личные мотивы могут быть? Может, сами всё и расскажете. Вот ведь ёлки - палки, Петрович, скажи. 

Голос. Зависть к удачной карьере или, например, ревность. 

Жора. Вы про что говорите-то? Нет, подождите, разберёмся. 

Голос. Я благодарю нашего корреспондента за работу в прямом эфире из “Дома для всех нас”. 

Внизу ярко, как будто шнур выдёргивается из сети, вспыхивает и сразу гаснет свет, освещена лишь небольшая полоска авансцены. В свете появляются Фаавейко и Палёнкин. За ними следуют Боднар и Зоя.

Фаавейко. (почти шопотом) У меня удивительное чувство, Палёша, будто идём буквально по канату. Всё срежиссировать, конечно, невозможно. И в этом главная прелесть, в неожиданностях, в примечательных оговорках людей, не владеющих собой. 

Палёнкин. Ты о Жоре, Фаавелло? 

Фаавейко. (ликуя) Конечно, Палёнчик, сукин ты сын. 

Крепко обнимаются, треплют друг друга по загривкам и плечам. 

Какой подарок нам сделал доходяга Жора своим жалким заиканием. 

Палёнкин. Только про личный мотив, ревность надо поправить слегка. Это внешнее, а суть в том, что под личиной труженика скрывался коварный враг. 

Фаавейко. Поправить нетрудно. Меня аж в жар бросило. Как влип, парень, да? Если бы у меня были дети, Палёша, и если бы я их любил, трудно все эти “если бы” представить, я бы учил их только одному, не фуфлу разному, у каждого своя дорога. Маленькие мои засранцы, сказал бы я им, запомните - каждый ваш поворот головы, взгляд, вибрация голосовых связок, значат, значат! И могут в равной степени погубить вас или возвысить. Поэтому учитесь вести себя, властвовать собой. Папа Георгия, как там тебя и где бы ты ни был... ты плохо учил своего сына и беспомощно будешь наблюдать, как его порвут на части. Палёша, ты измеришь мне давление? 

Палёнкин. Конечно, мой дорогой. 

Зоя вынимает из сумки портативный прибор и передаёт Палёнкину. Боднар ставит Фаавейко раскладной стульчик. Фаавейко садится, снимает пиджак, засучивает рубашку, Палёнкин оборачивает “манжетой” его руку, грушей накачивает воздух.. Пауза. Палёнкин смотрит на дисплей.  

Фаавейко. Ну и что, Палёша, хреново? (снимает “манжету” с руки Фаавейко, отдаёт прибор Зое) 

Палёнкин. Есть проблемы, Фаавушка. 

Фаавейко. Ты рад? 
Палёнкин. Как не стыдно. О чём ты говоришь, мой дорогой. 

Фаавейко вынимает из кармана коробочку с леденцами, встряхивает.

Фаавейко. Что-то ещё есть. (сосёт леденец) Ам-ням-ням. (бросает коробочку Зое) Поиграй в классики, детка, твои конечности должны быть чем-то заняты.

Зоя. Леонид Михайлович, я прошу вас, можно я не буду. 

Фаавейко. То, что народ мельчает, Палёша - полбеды, тираны мельчают, вот, действительно, катастрофа. Был бы я каким-нибудь Калигулой, представляешь, как бы позабавились, что бы она нам исполнила. А теперь... на тебе, в классики прошу поиграть - и отказывается. Играй, не зли меня! 

 Боднар мелом рисует квадраты для игры. Зоя прыгает, пиная коробочку. 

Палёнкин. Ну что, Фаавушка, начнём с Корвина. Боднар, докладывай.  

Боднар отряхивает мел с ладоней, встаёт, вытягивает руки по швам, закрывает глаза. 

Готов? 

Боднар. Корвин Андрей Ильич, полных тридцать четыре года, появился на свет в Ленинграде в роддоме № 17. В медицинских документах никаких существенных родовых травм не зафиксировано. Внешне похож на своего отца Корвина Геннадия Владимировича, врача-стоматолога. По манерам, обходительности, умению слушать Андрей Корвин определённо напоминает свою мать - Корвину (в девичестве Беспалову) Ию Александровну, старшего кассира сберкассы № 44 на восьмой линии Васильевского острова. Сберкасса в настоящий момент закрыта в связи с плановым ремонтом теплотрассы. (шевелит губами, трёт лоб)

Палёнкин. (Фаавейко) Сбился, уж очень большой объём информации. Я не представляю, какая голова у Боднара, Фаавик, вот кадр, да. 

Фаавейко. Разомнусь пока он вспоминает. 

Фаавейко встаёт со стульчика и подходит совсем близко к Зое, обнимает её за талию, прыгает вместе с ней, коробочка летит за пределы очерченных квадратов. 

Зоя. (укоризненно) Если бы не вы, “котёл” бы получился. 

Боднар. Самым близким товарищем Андрея Корвина в школе был Олег Беззубяк, состоявший на учёте в детской комнате 11-го отделения милиции. У этой дружбы была крепкая финансовая основа. Андрей Корвин делился с Беззубяком, мальчиком из неблагополучной семьи, бутербродами. Беззубяк взамен физически защищал Корвина, отстававшего от сверстников в плане физической подготовки. Корвин показывал слабые результаты по отжиманию, подтягиванию, бегу на лыжах вплоть до окончания школы. 

Фаавейко. С чем были бутерброды? 

Боднар. Стандартный бутербродный набор Корвина состоял из двух бутербродов с колбасой твёрдого копчения, двух бутербродов с котлетами из фарша домашнего приготовления, двух бутербродов с эстонским или костромским сыром. Таким образом, пожертвовав половину приготовленного Ией Александровной завтрака, Корвин не оставался голодным и при этом решал вопрос физической безопасности. Беззубяк отрабатывал паёк по максимальной программе. Известно, что без явных на то причин он столкнул с лестничного пролёта ученика параллельного класса Балобея Олега, при падении сломавшего руку и получившего сотрясение мозга... Олег Балобей впоследствии претендовал на участие в сборной города на общегородской олимпиаде по химии, однако родители вынуждены были отказаться, причём одной из наиболее вероятных причин была повышенная утомляемость вследствие сотрясения мозга. Эту точку зрения высказал районный детский невропатолог Аркадий Семёнович Гусин в устной беседе с родителями Олега Балобея, состоявшейся 15 марта... 

Фаавейко. Спасибо, Боднар, отличная работа. 

Боднар. (приоткрыв глаза, счастливо) Правда, Леонид Михайлович? Так я продолжу. (закрывает глаза) Аркадий Семёнович Гусин особенно подчеркнул, что характер полученной Балобеем травмы... 

Фаавейко. Стоп-стоп-стоп. Вы же подготовите письменный отчёт, я ознакомлюсь с ним самым тщательным образом. 

Боднар. (радостно) Нет, правда, в самом деле? 

Фаавейко. Не сомневайтесь ни секунды. Просто мы несколько стеснены во времени, дорогой Боднар. Слышите? 

Фаавейко ловит эфирные шумы. 

Голос: Время летит стремительно, и скоро мы с вами, уважаемые телезрители, станем свидетелями прощания с трагически погибшим от руки наёмного убийцы Семёном Павловичем Трефиловым. 

Фаавейко. Именно так и никак иначе. По завершении траурной церемонии, Боднар, арестуете Жору. Неотвратимость возмездия - хлеб наш насущный. 

Боднар. Есть! 

Фаавейко. Расскажите о Шаповалове, дорогой Боднар, хотя нет, лучше что-нибудь об Инессе. 

Боднар. (сосредоточенно) Что-нибудь... Мне так трудно, Леонид Михайлович, уточните задачу. 

Фаавейко. При каких обстоятельствах Инесса Никонен стала женщиной? 

Боднар. Никонен Инесса потеряла девственность в возрасте 17 лет. Дефлорация была осуществлена Тишковым Константином Львовичем, специалистом по новейшей истории, после прочитанного им доклада в лектории общества “Знание”. 

Палёнкин. При всём честном народе, что ли? 

Боднар. Инесса осталась для того, чтобы задать лектору несколько вопросов, они стали беседовать, а потом во всём здании произошла авария с электроэнергией. С 21.17 до 0.52 они были предоставлены сами себе. 

Фаавейко. В тот вечер шёл снег, Боднар? 

Боднар. Осадки наблюдались, и было повышено атмосферное давление. 

Фаавейко. Ещё бы, Палёша. Представляешь, через плечо Константина Львовича Тишкова она видела, как за фигурным модерновым окном снежинки лепились друг к другу, пропадали, снова летели в потоке света. Молодчина, Боднар, этот факт многое проясняет. Сохранивший голоса и дыхание шумных ватаг студентов зал с высокими потолками... Где наши лучшие годы, Палёнушка. 

Боднар. Высота потолка шесть метров сорок четыре сантиметра. 

Фаавейко. Узкая деревянная скамья, о которую Инесса несколько раз сильно ударилась головой... Верно, Боднар? 

Боднар. После того, как она ударилась первый раз, Константин Львович положил ей вязаную кофту под затылок. 

Палёнкин. Кофта Константина Львовича Тишкова с особым уютным запахом. 

Боднар. Он пользовался венгерским дезодорантом. 

Фаавейко. Ясно, а крови много было? 

Боднар. Судя по показаниям уборщицы... крови было совсем немного, что достоверно, если учесть анатомическое строение... 

Фаавейко. Скажите-ка, Боднар, а не было ли среди родственников уборщицы евреев? 

Боднар. (не сразу) Так... Колюнова Клавдия Ивановна. Не проходила такая информация, хотя всех родственников я, Леонид Михайлович, не проверял. 

Фаавейко. Значит, не проверял, хорошо, зачем лишняя головная боль. 

Боднар. Леонид Михайлович, я не подумал, что это может иметь значение. 

Фаавейко. Это, Боднар, всегда имеет значение, и кому-кому, а вам прекрасно об этом известно. 

Боднар. Леонид Михайлович! Трофим Андреевич! 

Палёнкин. Не надо так жалко лепетать. Будь мужиком, признайся, что обосрался. 

Боднар. Так я признаю, я всё узнаю до десятого колена, до пятиюродного дядьки. 

Фаавейко. Не подведёшь? 

Боднар. Обижаете, Леонид Михайлович. 

Фаавейко сурово оглядывает подчинённого, выдерживает паузу и заходится в смехе. 

Фаавейко. А-а-а-а! Не могу! Палёша, пробрало по-настоящему. Боднар, ты молодец, отлично поработал, очень нам помог. (отсмеявшись) Палёша, вот эти разговоры дурацкие- стукачи кругом, стукачи. А писатель, художник - не стукач что ли? И тот и другой фиксируют жизнь. (озабоченно) Палёшенька, как мы будем выбирать, я не знаю. Тяжело, прикипел я сердцем к нашей молодёжи. 

Палёнкин. Давай не будем спешить, Фаавик, чтобы не промахнуться. Пусть пока... все они побудут с нами, проявят себя хорошенько, а?

Фаавейко. Неплохая мысль, Палёнушка, ох неплохая. 

Неподвижность фигур рядом с павильоном нарушает Иннокентий Чернов, смещаясь с микрофоном к центру сцены. 

Иннокентий. Март, вы слышите меня? 

Голос. Говорите, Иннокентий, вы в прямом эфире. 

Иннокентий. Уважаемые зрители, церемония прощания с Семёном Трефиловым открыта.
Пространство у павильона светлеет. Петрович, Рая, Жора, Митницкий, Шпиллер расступаются. Палёнкин, Фаавейко, Боднар и Зоя остаются на авансцене. В тишине открывается павильонный занавес. За ним в полумраке Шаповалов, прижимающий к груди задрапированные в белую ткань останки. Рядом с ним Инесса Никонен.Звучит вальс. 

Иннокентий. Как нам удалось выяснить, вальс Арама Хачатуряна к драме Лермонтова “Маскарад” был любимой музыкой покойного и поэтому выбран его коллегами в качестве музыкального сопровождения церемонии прощания. 

Звуки вальса постепенно становятся громче. Инесса Никонен балетным движением руки сбрасывает с останков ткань. 

Иннокентий. За моей спиной... А-а-а-а! 

Повернувшись вполооборота к траурному павильону, Иннокентий видит, что тело на руках Шаповалова вздрагивает, поднимает руку, шевелит пальцами вслед набирающей мощь мелодии. Шаповалов ставит тело на пол и траурный павильон освещается полностью. Рядом с Шаповаловым стоит Андрей Корвин в ватнике и сапогах, обычной одежде покойного Семёна Павловича. Ватник изорван во многих местах, из дыр зияют загримированные черноты тела. Корвин мертвенно бледен, волосы дыбом. Интенсивно освещён задник павильона - зимняя заснеженная равнина.

Фаавейко. (в экстазе, перекрикивая музыку) Палёша, это же Корвин, ты видишь! Ты видишь! Это по-нашему! Ах, молодцы, ах сукины дети. Зоя, не стой истуканом, телевидению плохо. 

Зоя спешит к почти потерявшему равновесие Иннокентию, на ходу вынимая из непременной сумки на поясе нашатырь и вату. Фаавейко обнимает Палёнкина за плечо, энергично что-то втолковывает ему в ухо. Начинает валиться Шпиллер. Её с трудом удерживают в вертикальном положении находящиеся рядом. Зоя обнимает за талию корреспондента и подносит к его носу смоченную вату.

Голос. За последние годы, уважаемые зрители, мы с вами, увы, были свидетелями и участниками многих траурных церемоний. Думаю, что эта надолго останется в нашей памяти, как свидетельство беспримерной скорби... 

В это мгновение Корвин протягивает вперёд “обугленные” руки. Шпиллер, которую не смогли удержать Митницкий с Жорой, падает вперёд и громогласно рычит - ей плохо. Митницкий с Жорой утаскивают её со сцены, быстро возвращаются. 

Голос. Что поделаешь - это жизнь. Я продолжу свою мысль: Эта церемония, конечно, останется в нашей памяти, как свидетельство всенародной скорби по простому, но замечательному человеку, одному из мужественных строителей “Дома для всех нас”. Иннокентий, вы слышите меня, ответьте студии.  

Палёнкин. Давай, Иннокентий, не будь бабой, будь мужиком, отвечай студии. 

Иннокентий косится на Корвина, переводит дух, отстраняет от себя сердобольную Зою. 

Иннокентий. (приходя в себя) Сейчас, сейчас. 

С корреспондентом в этот момент должна произойти какая-то явная метаморфоза, что-то вроде иллюзионного трюка, например он очевидно расширяется в плечах. На наших глазах Иннокентий из серьёэного положительного юноши трансформируется в развязного хамоватого шоумена.  

Иннокентий. (в совершенно новой, агрессивной манере) Да, дорогие мои друзья, дорогие мои живые. Вот это фокус! Скажите мне, Кеше Чернову, кто бы из вас не хотел бы таких похорон. Долой тоску, долой траурные марши и постные зарёванные физиономии. Этими похоронами мы открываем новую страницу, новую страницу. Страницу чего? Впрочем, так ли это важно, мы не стоим на месте, мы двигаемся вперёд. (к трио в павильоне) Смелее, ребята, вы отлично начали. Я не слышу музыку. Вот теперь слышу. 

Звуки вальса выводятся на предельную громкость, темп ускоряется. Корвин, Никонен и Шаповалов, слившись в одно целое, вальсируют по всей сцене. 

Иннокентий. (перемещаясь вдоль рампы, компании Фаавейко) А вы что скучаете, дорогие друзья, дорогие живые. Отметим этот траурный день так, чтоб небесам... (задирает голову) Алло! Алло! Вы меня слышите и я вас слышу, отлично слышу, не думайте. Вот так! Вот так! (поднимает на руки Зою и бросает её Фаавейко, который подхватывает секретаршу и вальсирует. Боднару и Палёнкину) Почему мы стоим, почему мы скучаем, ну конечно, нам не хватает дамы. Вспомним, дорогие друзья, романтические вечера у костра в пионерских лагерях или танцы на военных сборах, что я говорю, боже мой, боже мой. Галантный век возвращается, и я докажу вам это, дорогие живчики-живунчики, зрители. Кавалеры приглашают кавалеров. (Боднару) Как тебя зовут? 

Смущённый Боднар что-то невнятно отвечает. 

Иннокентий. (передразнивая) Сто-сто? А цего мы так смущаемся, а? Боднар, да? Это фамилия для быка, для молодого бычка, я бы сказал, а не для трепетной лани. Давай, Боднар, покажи себя. И он это сделает, он делает это, дорогие мои зрители. 

Боднар церемонно склоняет голову, обхватывает могучий торс Палёнкина и пускается в пляс. На сцену возвращается Шпиллер. Она бредёт между танцующими в поисках партнёра. 

Иннокенитий. Кого мы видим, вы думали что она сдалась, ни фига, эта женщина ещё многое может, и она доказывает это, у меня нет слов, просто нет слов, посмотрите, что она творит с этим парнем, что она творит. Браво! Браво! 

Шпиллер, оторвав от Раи Жору, кружит по сцене. К ним лепится Митницкий. 

Ну и что же сладкие мои? Кто даст концовку, кто даст концовку, я вас спрашиваю. Ну конечно, наша последняя пара. Этот дуэт романтичен настолько, что даже я, прожжённый циник, не могу сдержать слёз. Прелестная молодая женщина и благородный, убелённый (хорошо сказал!) не то, что вы подумали, убелённый именно сединами старик, одной ногой уже в могиле. Прошу! 
Рая и Жора вальсируют. 

Вот так, только так, дорогие мои, нужно прощаться с теми, кого действительно любишь. Пожили весело, с удовольствием, весело и скажите ваше последнее, так сказать, “goodbye”. От имени и по поручению покойного, я благодарю всех участвующих за энергию и жизнелюбие, которые, можно не сомневаться, всем нам ещё очень пригодятся на нашем коротком земном пути. 

Музыка постепенно стихает, и сквозь неё пробивается далёкий пронзительный стон.  
Вальсирующие постепенно останавливаются. Стон звучит тихо, но ясно, забирая всё пространство. В глубине павильона падает ткань с изображением заснеженной равнины. За ней прозрачная сфера с останками Семёна Павловича Трефилова. Мгновение абсолютной тишины и неподвижности, закрывается сценический занавес или гаснет свет. 

                               Конец. 
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